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LOS ENEMIGOS DEL CINE
HOY sí que va a pasar usted un mal

rato, señor optimista.
-No Io creo. Los ratos que paso eon

usted slernpbe son para rnl exceientes.
-No rne extraña. A usted hasta Io peor

le parece bueno .. Eso es 1.0 malo. .-
-¿Hasta [ueqos de palabras se trae us-

t d hoy? Va a ser cosa de echarse a tem-

!llar.
-Temblara usted y ternb'aré Hollywood.
-Eso sería un terrernoto.
~Yo no díré que sea un terremoto Io

que traigo aquí, pera sí una bomba.
-A verla.
=-Mire usted.
=-Eso es una paqina de periódico.
-De uno de los mejores periódicos de

spaña.
-No cabe duda.
-Pues toda esta péqlna, amigo mío, esta

edicada a combatir al eine.
=-Todo en éste rnundo se' puede cornba-

r. Todo menos el bacilo de ciertas enfer-

edades.
-Para ser exacto le diré que no es' pre-

lsarnente este periódico el que cornbate
I eine, sino unos oradores cuyos discursos

recogen aquí. Lea usted los extractos
vera cómo han dejado el eine esos seño-
s, Sólo falta que intervenga el puntillero.
-No necesíto leer esos extractos porque

los he leldo.
-¿V qué?
-Pues que podrlamos dar por terrninado

I debate can dos palabras.
-¿V son?
-Oue esos señores Gonfunden el cine
n el eine mala. Uno de los oradores

rremete furiosarnente contra el séptimo
aHe al establecer un p.arangón entre él y
li poesla, para tarminar diciendo que «cuan-

quiere estlllzarse se hace dulzón y em-
P.alagoso». ¡Dulzón y empala;:Joso! ¿Es po-
sjble aue defienda usted esto? ¿Es que
quiere que le nombre una vez rnés las
grandes películas que tantas veces le he
!)Ombrado! Pero no hace falta. Ese señor
dlce Io del ernpelaqo y la dulzoneria como
conclusión de otra afirrnación- màs eon-
creta: la de que el cínemetóqrafo es ene-

miga de la poesia. Me bastaré citar un
tftulo: «Amanecer». Esta película es una
obra de un gran poeta alernén llevada a
la pantalla, El poema- es bellisimo:'la pe-
lícula es tan hermosa como el poema. Her-
masa, sí, señor, Porque hay films hermo-
sos, y ése es uno de ellos. Hay películes
que s,e elevan a las sublimes regiones de
la poesíe y ésa es una de elias. Y bastarla
'ese film, - si - no hubiera otros muchos de
la misma Indole y cateqorla, para desmen-
tir esa terminante afirmaeión de que la
pcesía tlene un enemigo en el eine. Claro
que hay películas que cuando quieren po-
nerse poéticas, resultan empa'agosas, dul-
zonas y hasta rldlcules. Pero para encontr.ar
esos casos de negación poética no hace
falta ir a buscarlos al eine. Se pueden ha-
llar en el rnisrno campo de la poesía, pues
rueda por el mundo cada arrebato lírica
y eada libro de versos, que no se pueden
traqar ni con azúcar. Nadie ha podido evi-
tar que se edíten esos esperpentos ri-ma-
dos y nadle ha, podido evitar que se im-
presionen esas calamidades dnematografi-
cas. Por Io tento, ese señor sería mas' con-
secuente, si combatiera toda la mala poe-
sia, Io mismo la filmada que la escrita.
Pero ya que can ésta quiere mostrarse in-
dulgente 1,0 menos que podria hacer es
distinguir las buenas películas de las malas
y no decír que son malas todas.

_¿ Y qué rne dlce del pàrrafo que habla

de los traductores de rótulos?
-Sobre eso se puede decir mucho rnés.

Pera quiero abreviar porque se hace tarde
y voy a dar por bueno eso de que los

Por la original manera de terminar la no-
vela «Levàníaíe y anda» y por no haber
dispuesto de espacio para poner la palabra
"Fin», han creído algunos ledores que no
concluía en el último pliego que de ella
publlcamos. A los que nos han escrito acer-
ea de este particular, les nolificamos que
la magnífica novela del muy ilustre y ad-
mirado autor J, Pérez y Pérez terminó por
completo en el número 217, y que única-
mente le Ialía, según antes decimos, la

p.alabra "Fin».

rótulos san t-aducclón de otros extranjeros,
'En primer lugar, no todos se traducen del
inglés. En España se proyectan películas,
magníficas películes, que no estan hechas
en Arnérica del Nort~ ni en Inglaterra. Di-
go esto porque ese señor, al meterse can
los rotullstas, dice que son «unos indocu-
mentados traducta'res de lengua inglesa»,
donde podemos leer entre líneas que sólo
los países que tíenen el inglés por idioma
producen películas. Y usted sabe muy bien
que ni todo el cine es mala ni todo el
eine se hace en Norteamérica. Oue hay
rótulos malos Io' sabemos todos. Pero ¿por
qué abrlr los ojos a esos «atentados cons-
tantes a la qramétíca» y cerrarlos a los que
se cometen con la misma constancia desde
las péqlnas del cincuenta por ciento de
los libros extranjeros que se editan en Es-
paña traducidos al idioma de Cervantes!
Si. tanto ama ese señor a la Gramética, que
dlrija su campaña contra los libros mal tra-
ducldos, pues en ellos tienen mucha més
importancia los aten'ados grama!icales que
en el eine, dande la literatura es sólo un
complemento, mientras que en una obra
escrita Io es casi todo, ¿Oue ahora el
eine habla y el dialogo se ha impuesto al
rótulo? Sobre eso me lavo las manos. Ese
señor, al que podriamos llarnar ' el enemiga
del eine número 1, no nombra para nada
el eine hablado ni sus diéloqos y yo he
de limitarme a comentar Io que él dice.
¿ Oue por qué ni siquiera alude a esa jrn-
portanflsirne transformación del eine? ¡.vaya
usted a saber l Mtsterios de la técíice corn-
batlva. Pera mi mejor argumento podría
ser el de repetir unas palabras suyas. Son
esas pelabras en que el orador se lamenta
de que los que comparten sus opiniones
sobre el clne, los que le escuchan con las
manos preparadas para el aplauso, se va-
van, déspués de aplaudirle, a un 'cinemató-
grafo. Es Io que le pasa a usted, señor
pesimista. Apoya a los detractores del cine
y después no plerde un estreno. ¿Puede
ser mala una cosa que interesa y atrae in-
cluso a sus enemigos? No me diga usted

que si porque no
puedo creerle. - Pérez BELLVER
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PUELICAREMOS en esta secclón las demandas y contestaciones que nos envien los lectores, aun-

que daremos preferencla a las referentes a asuntos del elne .•• :. Los originales han de venIr
dIri gi dos al dlr ector de la sección, escrltos eon letra clara, a ser poslble a màqutna, y en cuartíllas
por una sola earilIa, flrmados con nombre, apeIlldos y direecIón de los que las envien e indican-
do sl lo desean (aunque no es imprescindible) el seudónlmo que quleran que figure al pubIlcarse.
No sostendremos correspondencla ni contestaremos partlcularmente a nlnguna clase de consultas.

DBMANDAS
1752. - Jesús R. Ruiz dice: Desearia saber el do mi-

cilio partícular de Anita Page y de Nancy Carroll, eon
quienes víven, ~i tienen pretendientes y si saben hablar
el español. También estoy deseoso de saber algo de sus
blograüas.

¿Habra algún amable lector que pueda cornplacer-
mo? Le quedaré eternamente agradecido.

1759. - Boabait díce: Poseyendo en mi arch ivo fi-
ch as de flIm ínco mple tas, a [alta casi -todas del dírec-
tor, os por Io que me d¡rijo a los colaboradores de esta
sección para ver si entre to dos pueden complctàrrnelas.
Gracias anticipadas a quíen me conteste. Empezaré
por films de la Metro Goldwyn, de algunos de los cua-
les no sé màs que el titulo inglés por no haberse estre-
nado en España.

Desear ía saber el dírector de Corazones comprensi-
vos por Joan Crawford y Francis X. Bushman; Scaramou-
che por Ramón Novarro y Alice Terry; Error mairimo-
nial por Pauline Starke y Antonio Moreno; La lierra
de lodos por Gre ta Garbo y Antonio Moreno; In Ga!}
Mtulrid por Ram6n Novarro y Dorothy Jordan; En-
[errneras de çuerra por Anita Page y Robert Montgome-
ry; Juvenlud aorada por w.ynne Gibson y Lawrence
Uray; Nai So Dumb por Marion Davies; Their Own
Desire por Norma Shearer; The Woman Rackel por Blan-
che Sweet; Müsica de besos por Grace Moore; The Girl
Said No por William Haines y Marie Dressler; A bordo
del Shanghai por Kay Johnson y Conrad Nagel.

Ahora, ademàs del director, desearía saber el titulo
Inglés de Sa.ngre escocesa por Lillían Gish y Norman
Kerry, Dick el guardia marina por Ramón Navarro
y Harriet Hammond; El represenlanle de la ley por Tirn
Mac Coy y Joan Crawford; Nocties de Paris por Joan
Crawíord y Charles Ray; EI sexo débil por Norma Shea-
rer y Conrad Nagel; El prüacio de las maravi/las por John
Gilbert y Renée Adorée; Enire baslidores por Norma
Shearer; Ti/lie la Irabajadora por Marion Davies y Matt
Moore; EI caoitàn Salvaci6n por Lar Hanson; La mu-
jer marcada por Lillían Gish; La secretaria por Norma
Shearer; EI pequeño corn elin por Jackie Coogan;· Los
diablos am arillos por Tim Mae Coy y Cia ire Windsor ;
Los ricoe ociosos por Bessíe Love y Conrad Nagel; Co-
raz6n de marino por William Ha ines y Anita Page; EI
lorrenle por Greta Garbo; Tentaci6n por Greta Garbo.

'Quedaré, repíto, eternarnente agradecido al lector
que acíerte a contestarme, poníéndorne íncondtcíonal-
men te a su disposíci 6n.

17~4. - Raul Colman-Albacele en su nueva deman-
da dice: Tengo proyectado desde haee algún tiempo
un archivo de repartos de pelleulas; pero para esto me
falta lo. principal (los repartos), por eso agradeceré a
los stmpàtícos colaboradores de esta sección y a los
léctores en general, que tengan repartos de peliculas y
no les sirva de molestia, ni tengan inconveniente, rne
manden copia de ellos. No importa sean de peliculas
mudas y antíguas, pues como ya digo me interesan tedos.

¿Tiene algun arnable lector o Iectora las biograflas
de Ana 'I'ur, Rosita de Cabo, Rafael Rivelles, Gilber-
ta Rouger, Richard Harlan y. Herna Rossi? ¿Podrian
rriandarrne también una Iotograüa de eada uno de estos
arttstas? Todo esto pueden contestar a esta secci6n o
a mi díreccíón que es: Manuel Rubio Gonzàlez, "Rícar-
do Castro, 8, pral., Albacete Agradecído.

1755. - El Faniasmü Seductor desearIa de algún
lector, la biografia del artista caballista Wallace Mac-
donald y su .foto'. ~

1756. - Un marido in/iel desea eono cer los nombras
espaŭotes de las peliculas Fo/low Throngh y Half Way
io Heauen por Charles Rogers; Sheeps Ctothinç cuyo
director es Luis wotneím y el protagonista <mek Mu-
suraca, y The sophomore.· "0*,'" ~

Muchas gracías a todos y ~ucho màs al ~(W~demas
me envie los repartos. ,. ",,'"

" .

.CONTESTACIONBS
17'2.0.'- De Tahoser eToru; F: L6pez-(demanda 1108):

Muchas gra cias por los elogios, le devuelvo su atento
aaludo , .
. Kathleen Burke que nacíó en Chicago )i' 'que tiene

veínte años, Iué .elegida orein!! de la be1Ieza ... felina •.
entre sesenta mil mucbachas. en un concurso celebrado
en Los Angeles en 1932.' Miss Burke -de una Ieli-
rrídad' fascinadora, según el jura do'-c- debutó, ~ en el
'(ljp.ema! .çon Leyla Hyarns, pro tagonísta _del film La

. t,ARTAMUDEZ, TIMIDEZ, ~~~~~: fr~~=
teza, cansancio, obsestones , trastornos se-
xuales, pérdida de memoría. etc., se corrí-
gen ràpídamente. Escribid «Nacional», Pri-
mero de Mayo, 25, Barcelona, (Iucluíd sello.)

mujer pantera (La isla de las almas perdidas), para Pa-
ramount. Es de .ortgen humilde. 'I'iene los .o íos y cabe-
llos negI'os, mide 5 pies y 5 pulgadas. Dtras películas:
Sunset pass, con Randolph Scott; fin crimen en el Zoo-
lògica, c.on Charles Rug.gles: Julia Faye fué descubierta
por el gran director cinematogrilfico Cecil B. de Mille,
en Los baleleros del Volg.a, con Elionor Fair y Bm Boyd.
{-Ia interveni do después en Las nouias de un sollero, eon
E. 'Fair; Triunfo, con Leatrice Joy; La cama de oro,
çon Vera Reynolds; Aguilas triunfanles, con Phi.llys
Haver; _Los Dicz Mandamientas,' còn Nita Naldí; Pies
de arcilla, con Reynolds; Cambio de esposos, con Renée
Adorée; El cabo Ca.talina; Delicias turcas y El médico

rural, con Rudolf Schildkraut (Jallecido ); Chicago, con
P. Haver; Su perro, con José Schildkraut; La ciudad
del pecado, con E. Fair; La incrédula, con Lina Bas-
quette; La çran .. jugada, con Reynolds; Dinamita, con
Kay Johnson; Dulce, eon Marion Davies y ElIiott Nu-
gent.

KAte Von Nagy, naci6 en Yugoslavia, en la hist6rica
ciuda d de Szabadka o de Maria 'I'hersio pel. Hija del
d írecto r del han co de esta localidad. se dedir6 al dibujo,
aprendi6 taquigra íta y mecanografia, e ingresó en un
pensionado de Viena, do nde permaneció durant.e dos
a ños. Salió en f~brero de 1927 de alll, decidida a in-
gresar en el cine, Io que logró, e hizo su debut en la ea-
sa Deuilg. En la actualidad (9-33) cu enta 23 años, sus
cabellos yojos son obscuros. Sus pellculas: Los f,ugiti-
vos, co n I-I. Brauseiwetter; El ditiblillo del pensionado;
S. M. el Amor eon Franz Lederer; Su Majeslad ordena,
El bombardeo de Monte-Carlo (verston francesa), con
Jean Murat; Mi rnujer, Confidencias, con Marte Laurie;
Los sauimbanouis, con Suzanne Gouts; La reina de mi
coraz6n, eon Liane Ha id ; Ronnu y El favorito de la guar-
dia, v . alemana, conWilly Fritcll; La bella aven/ura, con-
¡Otra vez el Capitan Drummond!

Esta semana

LA NOVELA AVENTURA
publíca la emocíonante novelaLA HEMBRA

DE LA ESPECIE
por

" 5APPER"
No de]e usted de leerla

De venta en todosĵ los quioscos
60 cĉntimos-

Wolf Albach-Retty; El uencedor, con Murat; La bella
avenlupa, v . f. con Jean Mart.inelfi; Desgraciado el que
ama 'eon W. Albach; Yo de dia y tú de noctie, v . a. eon
W. Fritch, y v. f. eon Fernan Gra vey; Le baieau de ve-
rre, con Eric Barclày; Al fin del mundo, con Pierre Blan-
char.-Helen Mack, nació el II de noviembre en Rock-
Island (11) en 1913. Su educación comenzó en el Con-
servatorio de Nueva Yo rk, alternan sus gestío nes ar-
tisti.cas eon las lecciones que recibia de profesora par-
ticular. En el teatro actuó en Pomeroy's Past, Straight
tñrouçti, The door, Y'ellow y Neighbors, hizo un papel
de .caraeter' en Subway Express, Cuando níña apareci6
en los films aiguierrtes: Zaza, con Gloria Swanson; Ren- .
der the Robe, Grit y Little Red sctiooi house. Su pr imer
film hablado: Mienlr as Pafis duerme, con Victor Mac
Laglen, para Fo x, de a qui pasó a RKD. Su ascenden-
cia ~s inglesa r hungara, mide 5·pies y 3 pulgadas y
media, pesa lOa líbras, los OJos y cabellos son cas.taños
obscuros. Peñculas ímpo rt.antes: Melody cr uise, eon

• Greta Níssen y Charles Ruggles; Sweepings (Barredu-
ras ), cc n Gloria Stua1:t y Alan Dinehart; El lesligo sor-
prendente, con G. Nissen y Lionel Atwill, etc. (Co ntí-
nuaré la demanda.) '.

1721: - El Gracn Crepúsculo contesta a El Iruiom a-
ble: A José Bohr se le suele creer chileno en la Argentina
y alernàn en Chile y en el resto del mundo se le consi-
dera de la Argentina.

¿Dónde nació? En Bonn (Alemania) en 1900, aun qu.e
nacionalizado en la Argentina -, De padres alemanes,
pero éstos se trasladaron a Chilè, cuando José tenia
~tres meses. .

Al cabo de 'cíerto t.iernpo José Bo hr, contra]o nupcias
con la pianista Eva Lemiñana con la que t iene dos hijos ,
Se hizo famoso como actor de co medías y cantando
tangos, muchos de éstos debidos a su Inspiraci ón. El
éxito alcanzado entre los suyos le alentó a emprend er
nuevas andanzas entre la mayoria de los países norte-
ameri canos , eosechando lanreles y aplausns. Por' su
labor artística como director e ínt érprete de Sombras
de Gloria, le hicieron un homenaje los mas selectOR es-
critores y artistas de Hollywood. Domina pe1'fecta-
mente el español, inglés, fran'cés, italiano y natural-
mente el alemàn. J. Bohr, compositor, pianista, can-
tante, actor, autor y director sueIÏa con venir a Es-
paña, que no conoce.

Sus IJ.rincipales films son: Sombras dê Gloria, con Mo-
na Rico y el niño Ricardo Sayol; Una noche en Holly-
'Wood, El'romance del lunanle, El alegre bandolero, Asi
es la vida, Hollywood, ciudad de ensueño, El divino pe-
cada, Cielo azul, etc.

Cinco contestactç nes de Manuelcor Seuillano:
1722. - Para Cheneuiere (demanda 1060): La

gra Ila de George Bancroft a la habré Vis~¿ ep..1lú
ros anteriores. El eparto ¡Qué bai« é dÍJJerot
el si¡pliente: Breck Trumbu ll George Brancoft; Anne
su hija, Frances De~¡ ~~ ~ . ''Vv-ren, Robert Ames!
Breck Trumbull, el hIJO, Da vid Duran; Paula Nom'os'
Juliette Compson; Katarine Trumbull, Dorothy Pe:
terson; Me'Wyfie, Harry Allen; Kinkaid, Gilbert Eme-
ry: Anne, a los ocho años, Dawn D'Day.

La canción que pide se trtula Por lus ojos negr06
es la siguiente: .." l"~i coraz6n, barco sin puerto = :po~
todas rutas de Ilusi ón = encontró al Ii n de su desierto
= la estela azul de un viejo amo rc ee Por tus ojos ne-
gros = que en una tarde Iloraro n se y que se ilumina-
ro n = ho y te vuelvo a cantar.= De lejanos cielos=todo
u n rosarío de estrellas = siguieron tras las huellas =
de mi hondo penar.= Y ahora ante tu imagen = cos6
mi desventura = la Ilrica aventura = de mi peregri-
nar.» Esta es la canción que Carlos Gardel eanta al

/ prtn.cipio de Esper ame.
iAh!, se me olvidaba. La pelicula de que le doy el

repar to, esta dirigida por mister John Cromwell y.:\ls-
tribuida por la Paramount.

Encantado co n haberle complacido en sus preguntas.
A su disposici6n.· .

1723. - Para Guantanamo (demanda 1062): El re-
parto de NIi último amor es el siguiènte: Fernando
Urrutia, José Mo iica ; Diana Carter, Ana Maria Cus-
todio; Betry, Mi mi Aguglia; Tia Susana, El vira Mo;'la'
Lo rd Harry, Andrés de Se guro la ; Lupe, Nancy To:
r res ; do ña Cristi.na, Carrnen Rodrlguez; Juanito, Ro-
bertito Cartrer: criado, Paco Moreno , Es un Iilrn Fox
dirigido por mister Luis Seiler. Desconozco el de No:
cties de Viena, cuyo papel ~pTÍncipal lo enéarna Alex.m-
del' Gray.

Las arLlstas que indica, estan actualmente sin eon-
trato, por cuyo motivo no sé por qu é casa ernpezaràn
(si empiezan) nuevamente a filmar. Pero si es para
escribirles pue de hacerlo para Lupita To var, a Univer-
sal; a Carmen Larrabeiti, a Fnx, y Ana Maria Custo-
dio, a la misma.

La última pellcura de Ca tal ina Bàrcena es Una vi¡;da
romanlica, según una o bra cie don Gregorio Marttnez
Sier-ra, al lado de Luis Alonso Y Mona Maris.
I Han quedado solventadas sus prcguntas. .

1724. - A Un asturiano (demanda 1071): Las di-
recciones que pide so n las siguientes: Marlene Dietrich,
Paramount Studios, 5451, Mara'tho n St., Ho llywocd
(California); Tallulah Bankhead, Metro Goldwyn Ma-
yer Studios, Culver C¡'~y (California); Lilian Harvey,
Fox Studios, 1401, N. Western Ave., Hollywood (ea-
lifornia); Sally Eilers, First National Studios, Burbsnk

. (Ca li ro rnia ); Johnny Weíssmuller, Metro Goldwyn Ma-
yer Studios, Culver City (California). La de Brigitte
Helm la descono zco . Las bio graí.ías de Lilian Harvey
y Brigí tt.e Helm se han publicado ya , De Johr:ny
Weissmuller s ólo sé que es campeón de natación mun-
dial. Al ver William San Van Dike el cuerpo tan es-
balto del muchacho, le dió el principal papel de la pe-
Iicula T'arzàn de los manos (nue va versión), al lado del
precoz pequeño «eatrella» Jackie Oooper. Es el ho mure
que tiene el cuerpo màs esbelto, màs bien formadu y
m às bonito del mundo .

1725. - A Un aticioruuio al eine (demanda 1072):
Te crees que no te conozco, pues sé que víves en Se-
vi lla y te Ilamas Alfredo. Y usas gafas, ¿verdad? Ves
eomo no me equivo co , '¿Quieres la d irección: de Anita
Sevilla? Pues si quieres que 'te diga «Ia pura verdads
no la conozco. Me parece que me dijiste .und ia que ya
la sablas, ¿no es asl? Pero hombre de Dins, ¿te vas a
fiar cre los chísmorreos hollywoodenses? Parece men-
tira. Pronto veremos un film de ella, trtulado Como /ú
me deseas, al lado' de- Le wis. Stone y Melvyn Douglas
dirigido por míst er George Ff.tzmaurice, y otro cuyo
titulo pro visío nal en español es Bueijes .negr.os, eon
Lewis Stone.

Respecto a la letra de la cancí ón que pid es, ¿pera
no la t.í enes? ¿No te acuerdas que. yo te Ia pe d í y me la
diste? Hombre, antes de "pedir una cosa se desengaña
uno de que no la tiene. Te ruego me excuses por no
habeute compla cido en tu primera pregunta. Adíós,
Alfredo.

1726. - Para Paquit a (demanda 1073): Refiriéndo-
me a la primera pregünta de su demanda, Ieco rnuníco
que Marita Angeles no -es de Madrid como _Cree,. sino
de Sevilla. Desde pe queña viví ó en Madrid. Ha actuado
en vartas pellculas: la amiga de Ví llarnil, en Luces de
Buenos Aires; en Un cabal/era de [rae, con Roberto Rey;
La incorreqible, co n Enriqueta Serra no , y vartas màs,

En cuanto a su segundo p àrraro, no tengo la novela
completa de ¿Quién es ella?, pero sl algunos cuaderní-
llos. POr si pud iej-an í nberesarle,' los numeros de los
cuadernos son el 14 y el 20 .. Si es que quiere cambíàr-
metos, le agradeceré me rernit.a, a la vez que las señas
para remitirselos, una foto de Jean Mura t y Dorothy
Jordan. En caso de que no tenga d í cnas fotos, entonees
comuniquemeIo, diciéndome usted las fotografías de
los artistas que puede darrne a cambio .

Mis señas son: Velàzquez, Socorro, 3, Sevilla. Si me
escribe, po nga bajo el apellido mi seudónimo. .

1727. -El Gran Crep úscule contesta a Lo. [r ancesúo:
Dorothea Wieck nació en Davos (Sutza ), eon el nom-
bre de Doro thea Wie ckchen .

La nueva a ctrí z alemana del cinema yanqui, no tiene
màs superstición que el número 13, que es preoisamente
su númern feliz. Dice que todas las cosas agradables
le ha n sucedido en ese dia. Muchachas de uniforme se
empezó a fí Imar un dia 13, y en ese mismo d la se casó
ella recientemente.

Dorothea Wie c k, que ha llegado no ha ce mucho a
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DEPILATORIO BORRELL
Quita el vello

Eficaz y econó mico.
sin molesti as.

En períu merías.

Hollywood contratada por la Paramo unt, ha resultada
una temible co mpettdora de Mae West y Elissa Landi.
atracciones de los pro grumaa cínematogràñcos y, al
mismo trempo, autora de argumentos y novelas. Da-
ro thea Wïeck une a sus laureles de aG"Eriz los que lla
cosechado como escritora. En Alemania, gozó fa!"a
de poetisa y escritora dTamat;ic3, y. hace algunos anos
adaptó para la pantalla la famosa novela de Flaubert
lWadame Bovary:

Principales films: l\IIuchachas de uniforme (estoy con
usted respecto de este Jilm),' La pequeña Inge y susI
Ires papas, Les Rivaux de la mer, El legionario, Por e
honor y El mi/agro. Ahora va a filmar para la Para-
mo uD:t. 'La soga del uerdugo.
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por MARY· M. SPAULOING

ID~A tragedia, del ·paYaso,., «l~íe, payaso, ríe ...» ' "
. Nada se ha 'escrita que describa tan .elocuenh:imente la

I . gran tra.gedia que exíste rnés allé de la g:10riosa cortina ide
un teatro; més alia. de las frív:olas apariencias de los éxitos;

més alia dè la. mascara can que cubre .la Hümanidad su rostro,
comÇ>'Ia inmortal ópera de Leoncavallò «'I .Pagliacci». ,

• «Ríe, payaso, rí'~...» Di:-,iert~, al públi~o. aunque sangre tu cora-,
.zon dande se' aqltan las 'paslones subl'[rnes o bastardas que' son

herencia del ser humana. Ríe, aunque .se retuerza Hrespíritu eon
tedos los dolores de]' averno. , ,. '

El pública riada sabe de tu' tragedia y. nada ,Ie lmporta. 'Si los
celos te .muerden el arma y sabes que tu amada se .entreqa a
las fr[volas cariclas de otro hambre míèntras tú te contorsionas eon
gestos rldiculos, la masa te aplaude, ignoran"te de tu propia des'-

Macy Astor, Ia
delicadamario-
.neta· del eine-
rna que tanto
ha emoclonado
a los públlcos
mundlales du-:
cante los dlez
últlmos añ os,

•
Mary Astor,
con Jackie Coo-
per, en la peli-
c u la .Dlnky.,
de la Wacner

Bros.

ventura. Iu mision se reduce a que Horezca en el teatro
la risa, para que los espectadores olviden un instante su
propia tragedia, que,lpor qué no?, tal vez es tan grande
como la tuya. . .
La única comunión espirituel entre ese público Y tú, pa-
yaso de rostro embadurnado y sonrisa estereotipade en la
roja herida de una boca pintada can pinceles, es la risa
frfvola que cubre los dolores de la Humanidad.
Las desventuras del ¡:tayaso lnmortal han venido a I!u~s-
tra mente al pasar los ojos por la columna de un perió-
'dico que anuncia, sin rnayores comentarios, er divorcio de
la artista Mary Astor, la delicada marioneta del cinema que
tantas emociones ha llevada a los públicos de dos conti-
nentes durante los diez últirnos años.
Mary Astor se debate adualmente entre las sutiles mallas
de un escandalo en el cual naufragan nuevamente sus



tras filmaba la pellcul «El helcén de¡ los ~ireS"
en la ceída fatal se deshicieren las ilusidnes
la actriz. ( .

. Los que pudimos contemplarel. olor de Mary
Astor, supimos que en Cinelandie "podia existir
el afecto hondo, humanlsirno, como en cuelquiar
otro luqar de .Ia . tierra. El golpe fué rudo y la es-
trella cayó en un estada tal de ebatimiento' y des-
esperaeión, . que se temió por' su vida'. Un 'dóe,
tor' angelino, 'Frarrkiyn Ihorpe, antíquo amigo de
la familia, trató de curar el cu erpo que se. agosta-
ba p.OGO apoco, y aj of-ecer la medicina 'material'
trató de curar las cicatrlces del espíritu torturado:'
Lo que sucedió después es hurnenlsirno Y' natural:
entre médico y paciente. se . es"tableeióu.na . eo-
rriente de cornprensión qenerosa Y comunión es-
piritual. De la amisfad àl amor la distancia -es ' cor-
ta y se salv~ Meilmentei::Uéindo una de las' partes
trata de olvidar -, Algún tíernpo después . M~ry As-
ter y el doctor Thorpe se!labaf)' eon, la unión ma-

i1usiones y su. :felieidad. El .públ"ico leèra [a noticie
y .se encoqeré de hombros' eon gesto dísplicente,
diciendo -filosóficamente: (¡Bah',' un dlvorclo rnés en
Cinelandie, ¿qué: importa? ~s otra mariposa de la
farsa qué ' ouiere romper ·Ia cércet del deber y que
seqúiré liqando' nuevas. emociones. Otro' capricho

amoroso surqiré y~Iaestabilidad del hoqer, en ·Hol.lywood,. continueré siendo un de-
licíoso mito." . . .'. '. '. . . .

Pero nosotros, que por virtud de nlJeslramisión vívirnos "rnés cerca de estas .f'i-
guras estelares sobre quienes descansarr avidos los ..ojos del rnundo, Ieemos entre
llneas y meditamos en la suerte de' alquna de estas estrellas tan envidiadas que
dedican su vida a díverfir a la humanidad. Hemos levantado indiscretamente la'
cortina que existe entre el público y las mÇlrionetàs- del clnèma. Sabernos que' mu-
chas' de elias, inhnidad de elias, la mayorla de ellas para' ser exactos, ríen eon la
misma artificialidad tragtca' del payasò de Leoncavallo. Ríen, -y sus rlses itlenerr las'
.sonoridades dolorosas de los dramas òcultos, de las penas Insondables -e insos-'
pechables Divlerten' al soberano público como el ,gran actor ínglésGarrjck' divertía
a la masa' que le. aplaudfa cada noche, buscànd0 .

. avida mente la cura para su tedio que era íncúrable.
. MarY' Astor· se divorcia. Esto es, Mary .Astor

vuelve .a quedar sometida a la ley dolorosa de eon-
vertirse en' el blanca de tantas miradas que' no
respetan el'" pudor .de. una elma sensitiva y acoh-
goj.ada .. No es un divorclo rnés. Es otra traqedia
que cae .sobre la estrella, a quien el destino ha
tomado hace tiempo ' còmo víctirna propiciatoria. El
marido píde el sJivorcio y anuncia que anhela ter-
minar el centrato conyuqal. .

Con el poder de la imaginación retrocedemos
alqunòs años y vemos a la' estrella famosa, aplau-
dida por las multitudes, en todo el divino apogeo
-de -51:1 gloria -cinematogratica,lJÇ5ando sltenciosa y
digna por los «sets» milagròsos de la Warner
Brothers.' Allí la conocimos por- vez prirnera. La
irnpreslón que M¡¡ry nos causara en aquellas pos-
trímerlas de' nu estro contacto .Intlrno conla· .éstre-
lla, confesamos que fué qesagradable. Çreimas que
Mary ~ra. orgullosa e intratable: Vivfà ta.n metida
en la conche de su. reserve, que ha da casi 'impo- .
sible 'Ia intimidad. Después elhlelo .se fué rompien-'
do .poco 'a poco y por .sus resquebraduras surgió
li'! mujer humanísima' que 'había dentro de la ar- .

.tista de serena aparlencia .. lntuitivernente- adivina-
mos que raquelle glacial [ndlferencia era la mascara.
con -Ia cuat cubría dolores que .su pudor espiritual
ocultaba . ferozmente.' . . . " .

'Hay seres que nacen :sefialados por el dedo
del Destino para sufrir. Mary' es uno de ellos. Do-
lores del Rio, la exquisita artista mejicana, es otre .

• Las tragedias' de Dolores del Rio las compreridimos
los .que pudimos sorprender el rictus amargo de
los làbios, donde, para las miradas índiferentes de'
10s públicos, Horeda la feliGiélad., '.
Mary Astor ba sido una predestinada del Destino
para sufrir. Habíendo lIegado a la meta de la glo-
ria cínesce," perecíe : absurdo .descubrir cornplica-
ciones espírítueles en su vida de n1ujer triunfadora.
Belle, rice, promínente, ¿qué rnés podia desear? ;Se
casó durante el periodo més bello de sus éxitos
con un director famoso: Kenneth Hawks. Y la. gent-e
se, detenra para admi-
rar a la pareja que sim-
bolizaba .le felicidad te-
rrenal. Antes de' que se
macchitara . aquel àrnor
que fué grande. por-
que fué el primero,
un .accidente desgratia-
do li;ddejó vjuda. Hawks·
cayó eo,: su avión mien-

Mary Astor y Paul Munl en una·
escena de .EI mundo cambla •.

Delicada y senci11a, la actrlz Mary As-
tor es una .de las màs dellclosas .mu-
.Iercltas de su casa, entre todas Ias-estre-
Ilasde Hollywood. (Foto wà-ner Bros.)

La c'asa de M¡Uy Ast!,"
.en cuyo Iitlglo legal to-
maron. P!!rte, como aeto-
res -ptinc.paJes, los padres
de la estrella. '(Foto w ar-

ner Bros.)' .
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que habla surqido
mientras la artista
se curaba su pe-
na de amor, ..
El primer rnatrimo-
nia de Mary ha-
bra, durada nueve meses. Termin6 tréqica-
mente antes' de que las ilusíones se -mar-
chitasen. Es pues justo pensar 'que de. aquè-
lla bellíslme aventura. no tenía sina recuer-
dos gratos, . ajenos a las amarguras de los
matrimoníos que han visto deshojarse uno
a uno sus més caros ensueños.

'Hollywood, el frivolo Hollywood, volvíó a' en-
vidíar la felicidad de la estrella. El nacirnien-
to de su prírnere hijita vino a cerrar eon bro-
die de ora la dicha paradlsíeca de la cual

. hablabe la gente que sólo veía la superfi-
cie de la vida de la acfriz. .
Pero surgió una comphcecíón que arnenazó
aquella dicha., Los Rerióc!icos dieron una no-
ticia que por. absurda Y' bastarda llenó de
inquletud el corazón de los que slmpatiza-
'ban con Mary~.Los padres de' ésta, gente' mo-
desta que había prosperado gracias a los es-
fuerzos titanitos de su hija, demandaban a
la, actriz, exigit;!ndo que ésla los siquiera sos-
teniendo en el tren de lujo al cual sé hablan
acostumbracto eon esa tacilidad [nherente al
ser humano. .
Hay que advertir que ya la dépresión, fan-
tasma . de }nfinilas proporciones, había ten-

dido sus alas sobre Hollywood,
~e ra miSMa manera l\è Io
tfu;lera sòblé el. mun<il0 entercr.
La il( ustria de cine sufna co-
mo' cualquier olra industria del.
pais. Las estrellas sintíeron que
el pedestal de sus fortunas tem-
blaba en sus bases més sóli-
das, La sacudida de la banca
norteamericana afeCtaba sus in-
gresos y las esfre11as de cine,
desgraciadamente, no pueden
aparentar depresión .a despe-
ocho de la tirantez que se de-'
je notar en sus forlunas.' La far-
sa exige de· elias un' frente de .
lujo y bienestar de que pode- .
mos -escepar los que no bri-
Ilamos .en sus .esferas. .
Un banquero fracesedo, puede
seguir clrculando entre sus ami-
gos y asociados que le' eono-
-cieron en los' momentos de
prosperidad, Puede víndiear su
fortuna y cabalgar nuevarnen-
te sobre los lamos del patro in-
dornable. de la' finanza. Una
est~~lIa 'de eine, empero, si
pierde . el prestíqio que le ha
dado suposicjén; si pierde esa

. aureola de brillanlez .de . la
pantalla; brilJa\,tez.qu'eno
solernente adquiere, por su tra-
bajo artistico vy sus habilidades
histríónicas, sino por, las apa-
ríencías de'lujo Y: blenestar,
fracase definitivamente y difl-:
.cilmente vuelve a triunfar, El
«trente» necesa-rio para, sus pro-
pios triunfos, significa sacrifícios

_que ef'públicó no puede vver,
engolfado en lap'ersoríalidad ar-
tística de la estrella.

Cuando una' figurà estelar 00-
rrjienza a. perder su popuíari-
dad, tiene. que «circrrlar», ha-
cerse ver, significarse. No pue-
pe, pues, ernpeñar su: abrigo
de armiño, sus- joyas y su ves-

r tuario extraordinario,· porque to-
do eso en éonjunto hace su
propaganda. ba pobreza. para
ella, se traduce en fracaso ro-
tunda, absoluto y definitiva ....
, 'AquÍ' recordamos las palebras
que nos drjera. Darryl. Zanuck,
productor de la compañía pe-
liculera «20th' Century», que
tentas obras maqrríficas nos ha
dado en sus dos años -de v.ida:
«Nada tan' tréqico . como una
estrella que .he perdido su di-
-nero, Cierlernente : los sueldos

Mary-,Kstor:y Paul Munl
en, otro momento de fEl

, mondo cambla ••



de los artistas de cine son
fabulosos. Pero ni slqulera
una tarcera parte de los
mismos representan econ 0-
mías que los libre, al eo-
rrer de los años, del tan-
tasma de la miseria. Los
compromisos de sus vidas.
corren parejas con laex-
travagancia de sus salarios.
Una estreíla esta asedía-:
da por ilimitadas deman-
das y contribuciones de
toda Indole, No puede negarse a, setisfàcetlas porque
eso represenfarla «ipso-facto» la crítica. dura .y destruc-
tora. Y con la crítica viene la [mpopuiaridad.: Parte de
sus éxitos esta en: sus ooches, en sus palacios, en sus
[ovas, en' sus [ujos y eleqancia.: Sostener toda eso cuesta
dinero. Y desgraciadamente la vida' de" triunfos ae una
estrella es ,Iimitadfsima.· Aunque parezca una paradoja,
cuando ha comenzado a brillar ya madura tiene rnés
probebilidades de sostenerse en la cúspide de la gloria
que cuando comenzó sus tr.iunfos en la gloriosa .ju-
ventud, Y 'neda tan tragico como el agostamiento ,y ,la
decadencia de una actriz o de un adar. Nada ian triste
como "verlos envejecer.

La propaganda las hece ídolos y sostener esa idola-
tría cuesta dinero V sacrificios, que desconocen las, mo-
destas amas de casa, las tranquilas madres-: de familia,
a las cuales.Jos años les' va dando una patina deliciosa
y una eureola de prestiqio.» ' '

Bien, 'cuando. los padres .'de Mary, Astor exigieron que
su famosa hija los síquiera sosteniendo . con el tujo arro-
ganfe de [os años de prosperidad; la actriz se encontraba
en .ese período de desQlacióh financiera en el cual te-
nía. que usar toda su discrecíón para no caer en la ig-
nominie de la, pobreza. Mary Astor tenía, entre otras pro-
piédades, una, case que le habfa costado cerca de dos-
cientos mil dólares. Un pelacío en el, cua/ los padres
!fabían famado' gusto a las' excelencias delleedas de los
lujos, Cuando llegó el instante de hacer economlas, .tos
padres de la joven se neqaron a ello y el asunto llegó
hasta los tribuna/as angelinos.

Naturalmente, nosotros, acosturnbrados a la -temUra sl:ll-
bllme de nuestros pedres que sacrificarfan, cualquier cosa-
para no ocasiorrarnos un disgusto y que apenas se atre-
ven a aceptar una parte pequeña de nuestros ingres<;>5'
para' no secriftcernes; apenas. comprèndernos "el espfritu
voraz 'de los padres de otras razas. Ser cíemandado por
los autores de nuesfra vida,,' impulsados por/a "avariela
verqonzosa del dinero, nos ímpreslonó como algo. mer;,
cenario y mas trIste aŭn que las mayòres tragedias de la
existencía. Pero Norl:eaméricà es On 'pafs demaslado gran-
de, dernasiedo compllcado y ocurren cosas que pareee-
rian desproporclonades y monstruosas en, nu estras lati,-
fu~L ~ '. .

, Para MarY' aqŭella actltud de / sus padres fué quizés
-m.avÓr ·tra§eclia 'qiJe 'ia pérdida de st¡ 'primer amor.. [Hay
ecaso nada tan terrible como perder la fe en Io que
tepréserna parà nosetròs fa .única cosa 'fangíble,' noble y
E:olÍS0ladora: él amor de JQS padres ŝ '

La [ey siquló su curso y Mary se senfó en 'el ban-
quillo de los acusados, jèl rostre fojo por ta vergüen-
za, en un Iitigio .rnercenario y brutel]. ' '-

Paco tíempo después, surge la .dlffeultad conyugal.
Marytien.e una híjita de dos años COn el doctor Fran-
klyn Thorpe, el, hambre que habla sido su' refugio espi-

ntuel en los días 'de desoiecíón, [ncertidu bre y dolor, lla adífuà
Mary ha sido noble. No ha: dlscutido los deseos de Iil:lertJd de su rne-
rido, aunque en elfando de. esta nueva tra!lled,a sd, puede vislumbrar
tamblén el fatfdrcO, menstruo' de ICI! avaricia. , '

Un divorclo rnés, dlce Cínelandie eon ese -gesto de resiqnación -que
le es característico. Uo dtvorcío més, -díce el públlco que busca la
noticía sensaclonal. iUna nueva tragedia' en la vida de Mary Astor,
de.cimos nosotros, y sin poderlo rernediar sentimos trlsteza ante la,
ironra de un Destino que se ceba eon més saña en estas criatura:>
que parecèn privilegiadas y al margen de todos los do/ares de /a
vida! .'

Ouizés, [cuéntas veces =-seqtrlrnos rneditando-> Mary Astor no
habré maldecido el instante en que abandonó su pueblo natal, en
el Estado de Illinoís, para convertirse en figura espectacular de la
pantalla I iEn actriz dramétlca que nos diera pelícuIas de memorable
recordaciórr, como «The Kennel Murder . Case», «Easy to Lave», '«The

World Chenqes», «A Successfull Cala-
mity», «Red Dush>,' «Little Giant», «Çon-
vention City», «Jennie Gerhardt», «Red
Hot Tires», «Straíqht from the Heart»
y tantas otras 1....
Pero hay una compensación: el pú-
blico no olvída a sus estrellas favoritas.
Pueden verse envueltas en las trage-
dias [nherentes a las criaturas huma-

.nas: pueden,' como la inolvidable Al-
ma Rubens, Barbara, La Marr, Mary
Pickford, Renée Adorée, Jean MarlOIN,
Mabel Normand, Dolores del Rio, ser
aplestadas por el escéndalo inrniseri-
cordioso, pera sernbreron la emoción
en' el espiritu de 'los aspectadores, y
éstos, a despecho de la iqnorancla en
que estén de los dolores que pueden
aqita-se en sus vidas, sequirén sintien-
do el efecto y,Ja gratitud, como lazo
invíolable entre ellos y los que lIe-
varon a sus existencias descoloridas y
hambrientas de èmociones, un momen-
to de iluslón y de olvido.
Por eso, en el caso de Mary Astor, ec-
triz serena, mujer noble, y madre amo-

. rosa, .a pesar de las triqulñuelas de un
Destino- crue], su carrera artístice no
puede sufrir y sera después de tedo
el refuqio, en que trataré de olvidar la
tragedia de su vida yel naufragio de
sus Ilusíones. y. sequíré siendo amada
por los públieos que comprenden su
arte" aunque no sepan' e] dolor que
'se esconde detrés de la cereta. Paya-
so íiene siernpre que reír.

Una escena de la última pe-
lícula de Mary Astor, en la
que toman parte principal
Jackle Cooper, Roger.Prlor
y otros. (Foto Warner.)

Mary M., SPAULDING

Para Mary el egoismo
paternal fué mayor tra-
gedia sl cabe que la pér-
dlda de su"prlmer amor.
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t!)t.LY Gebauer es bella, /aS sugc:l.stiva:menteencantadora, eje ea-
• heiro rubio y ojosgtandes, en cuya mirade fulgura la p~i{>n"y

atrae con fuerza irresistible. Su porfe distinquido, su ~sbel~
ta figura y I~ armonIa de sus gest<?sevocan toda una epoca

de esplendor, de dlstlnclón y belleza:.Ia Viena lmperiel.
Es por esto que su sola' presènCia 1105 suqlere los éxitos de su'

brillante carrera artístíce.
Pero si Olly Gebauer no poseyese otras cualidé.!cI~q!J,è las des-

critas, no le sería posjble al cronlsta realizar sy cornetido sin
poner a prueba todi3;su serenidad, y aUn así, !iiI'! peliqro de ter-
giversar ideas y opiniones ; que el racreo y qoce èstético que, en
nuestro sentida vlsual produce la presencie de la qentil vienesa,
habrla .de debilit€\r Iq ggtencialidad dI? los dernés sentidos.

Pera afortunadamente, para nuestros-Iectores, esta mujer es ade-
rnés tedo cordialidqcl y sencillez y estas cualidades son las qUe
rnés es\imylap y favorecen la tarea no síempre gratp del periodiste.

Y Va, hecha la presentación de nuestra interlocutora, vamos <'l
registrar ,los inter,esartes porrnenores de ICl carrera artística de
Olly Gebauer, reiatados por ella misma. '

-Mi prlrnere presentaclón en público tuvo lugar en, el teatro
Johan. Stréuss de Viena, en dande entré de figuranta en el coro;
al cabo de muy peco tiempo de ocuper esta plaze, ascendía i'I la
de, «vedette» de la compeñíe. • '

Por €'ste Iiernpo tuvo lugar en Viena "un concurso de belleza.
Corría el año 1929. Entre cientos y cíèntos de concursantes y tras
muy rèñida oornpetencie, fulmos selèccioni'ldas veintíuna, de er'I~
tre las cuales fu! flnalrrrente elegida míss Viena y déclarada rei·
na de, la belleza de esta ciudad. Me ofrecíeron como premio ,LIn
viaje a ltalie, pero' Io rechacé debido a' estar vya compronietidà
para una tournée en este pafs, eon una gran compañfa de ope-
retes vienesas.

Cuando me encontraba en el teatro Leipzig interpretapdo el «rol»
de protagonista en la célebre obra «Wonder bar», el gran empre-
sario y famoso director de revlstas, el vienés Haller, tuvo ocasión
de ver mi trabajo y me contrató en seguida para Berlín en, cuyo

Admirals-Palast"representé, al lado de H,~ns A'I'Dès, el eri -
cipal papel de «La wincesa, de' la C~Cirè:li'l».Pasé,allr al f\IIe-
tropoltheatre, en donde canté I t@q del célebre Richard
T~Llber. fVlientrasestaba en" este teatro, el, lefe de orgües{a y
director de I¡:¡Gran Opera del Estado Aleri1an, señor Kleiber,
me vió ectuar Y me ofreció un centrato para la'Oper;;! en
donde representéel princípal papel de IGtopereta de ~trauss
«Sanqre vienesa», Fui partenaire de tps principales cantantes
l1J~c~linos y iemeninos del rnundo, como por ejernplç Ma.rç~1
Wlttrisch, Vera, Schwarz, eteétera.

Pasé después a representar el <;Irol».de protagonista en
«La cena de,l.adiós», de Schnltzler, y tras, esto me dedigu~
con preíerencia al eine. ' ,

Entre otres peltculas que he interpretado recuerdo ~r) es-
tos momentos: «La amiquita del ~mperador», «Un tio muy
listo», «Ronny», «Negocios en América», «Susanaen el baño»,
«Manelesco», «Audiencja lmperiel», con Marta Eggert; (,Di~
ine quiéÀ 'eres tú», eon. Liane Haid; «La aventura de una
mujer benita», eon Li! Oagover»; «Varieté de arrabal», cor;
Louise Ulrich; «Un salto en la felícidad», y últimsrnente «Gade
Bravo», en Portugal. , " .

En realidad estoy muv sĝtisfecha de poder ahora inter~
pretar URa película espeñola, como hice antes. en produc-
cíones CI.!eman~se italianqs. El idioma español me gusta rnu-
cho y. en muy corto espac;io de, tiempo creo 'poder hablerlo
a la perfécción, Consídero que Ig diferencia de idioma no
es obstéculo ipvencible' para .ún actor o actriz cínematoqréfico. ~
Baste mencíonar tan sólo a las estrellas -Marlene Dietrich,
Elisabeth Bergner" Chevaller, que ,han ido, a Arnérica sin -co-
nocer el inglés y, sin embargo, han. obtenido et més rui,
doso éxito, Por mi parte, el rodar un film en lenqua es-
RañoliOl,no creo que me repre:¡ent~,diflculted alguna. '

. . -' ',Jambi¡§ri es pi'lra mí
motivo de Qlegrfa pen-
sar que en la película
que he rodedo para la
Ibérica Films, h'e tenide
ocaslórr de center un
valsde fina melodla, en
idioma. espeñol, ya que
creo que este idioma
tan dulce, se_adi'lpta
maravillosamente a 'Ia <

músice,

en la pagina 24)

Olly Gebauer, feUz Intêrprete de la
beUa y divertida petícula espafiola de
Ibérlca Fillns ,Poderoso caballero.
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Escena de la prlmera
pelícuta hecha por
Emilio COWen 1908.

,
'/'.-----I

"

.p.-----

~

;¡¡~ Emilio Cohl se debe la' existencia del .film de dibujas ani-r J. rnados.iEl fué el prírnero a. quien se le ocurno cornponer es-
en cenarios repre~ntando, personajes y objetos en movimiento.

Por ejemplo: un molinillo de café girando sólo o unas çe-'
rillas que al selír esponténearnente de 'Ia caja.: formaban figuras

'geométricas. ' ,
Alia por el año 1908, la casa Gaumont editó los primeros films

del ingeniosodibujante trancéi, ti:u!ando~el· primero de ellos
«Fantasmagoria», un desafío entre dos' personajes de gorros de pa-
pei y espadas de madera.: trazados de rnanera infantil.

Aunque la técriica era, en extremo oríqlnal, reqüería la coníección
de un número considerable de díbujos. Cada vuelta de manivela

-en un aparato de fllrnacíón. corriente; recogia dieciséis iméqenes
por segundo. Por tanta, esta labor del dibujante era enorme -para
construir una petícula a razón de, dieciséis dibujos por seguodo,
o sean novecientos sesenta croquís por un minuto de pantalla. Y
como entonces una cinta duraba de ocho a díez minutos, el artis-
ta veíase precisado a dibujer nueve mil di'ferentes,.

Dleclsíete eños rnés .tarde, en 1924, uno de los dibujantes humo-
ristas més populares de su época, Benjernln Palier, comprendió que
se podia reducir el trabajo del díbujante, introduciendo en la féc-
nica el'j¡prinĉipio de las irnéqenes animadas., .

.Sobradernente son conocidas las tarjetas postales . cuyas figuras
mueven brazos y piernas por medio de una lengüeta de' papel. A
este -principlo recurrió Benjamin Ralier para slrnpliftcar el .sistema
Cohi. Fué un, procedimlento que causó ver.dadera sorpresa el') la
aplicacióndel dibujo al cinematógrafo, reduciéndolo en grandas
proporciones. , ,. .

No obstante, Emilio Cohl tiene un' merito enorme en su- condición
ete predeoesor, por haber eomprendido de rnanera casi total las
posibilidades humoristicas que la facilidad de crear absurdos tiene
para los films Ge dibujos enimados.

Cuando adquirieron més pooularidad fué en las postrimerlas" del

Walt Disney
entrega al ra-
tón Mickey las
cart as para él
recibldas de sus
a.dm Ir.a,d o r es.
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eine mudo, al ser eliminada la obra heroica
y copiosa de Emilio Cohl por la avalanche sa-
jona, que írnponía una nueva_ técnica y un nue- _ '
vo arte.' Otros 'nombrès comenzeban a brlllar, haciendo
demoŝtraciones admirables de su capacidad creadora.

Max Fleischer, Pat Sulltvan, :Walt Disney... Surgen en
la pantalla rayas migras y nerviosas que se qúiebran, os-
cilan, betlen y, construyen. E( gato Félix, el gato P-eri-
quito, el ratón Mickey, Betty Boop, Kokó y su ayudante
Fido, el conejo Oswald y todo un mundo de bellos per-
sone jes de ensu~ño, que hacen las delicíes de .gran-
des y chioos. Con' la mísrna .çeleridad que se acrecienta
su famà, (os' perlódlcos Y. maqazines més importantes del.
mundo van coplando sus naza Fias y hecen, més sólida
la fírma de sus creadores.

EI absurde recobra grac:ia, plastlcidad y dinamismo. Va-
mos de sorpresa en sQrpresa, eon la, vista fija en el
«écran». Ahora Félix, Cat se pasea pensativo, con .las
manos a l,a espalda. Unas nubes amenazan torrnenta. El
gato'coge su cola ínterroqente; que se transforma en pa-
raguas como èn chfmenea, en baston, en estufa o nada,
hasta 'que ,vue(ve .e recobear su -verdadera forma.

Félix Cat o el -cçne]o. Oswald oonvlerten las casas en
carruajes, las chimeneas 'en' pipas, la luna en queso de
bola, y en infinidad de' cosas rnés. Superan la realldad
coñdiana.: dendo plasticidad al més dísperetado sueño.
¿ Y el ratón Mickey? Viene con sus gracias y travesuras
a superar y casi anular las lIevadas a cebe por sus ante-
cesores pantallescos: Las fàbulas se dibujan, ya flóse
escríben. Samaníeqo, lrjarte, La Fontaine, Esopo.i., quedan
en ridículo ante la cómica expresividad de los persona-
jes que Io dícen .todo al tiernpo que nos deleitan.
, 1929. Advenimiento de los "
"talkies». 'Los filrns de di-, t Continúa en le, pag!na, 24)

'BETTY
BOO,P

Max Fle íacher , animador de Betty Boop y Blmbo.



XISTE una pelicula que reeon-
ciljaré eon el eine a los inte-
lectuales y hara sentir a las

. rnasas i que borraré de la pan-
tella las vísíones -utíneries de temas
manidos ..., las horríbles tragedias de
perversidad y odíos, que hara des-
filar ante el blanco líenzo toda la
belleza de las emociones purísímes,
de las sensacíones espont.3neas, sin
truculenciss, ni ridlculeces senti men-
talistas.

Volverén a las salas de' espectfi-
culos los que buscan el recreo del
espíritu y el goce de la, emoción
que fluye de un idilio, en el que
la edolescencie tíene un papel ade-
cuado y la verdad es poema de
irnéqenes que no trunca ningún
convencionalismo vulgar.

Existe un arte nuevo> reflejado
en -ostros nuevos en que la natu-
ralidad es la ley ínexorable. Ima-
genes cambiantes que. lienan el
alma de un dulee encanto, de una
infinita placidez que nos hace ado-
rar la Naturaleza y bendecir la. ma-
gia del etne, que nos la muestra
sin -etoques, en' su rústica y senci-
lla belleza.

Y eon este marco .único en gran-
diosídad, una aceión en que vemos
córno el amor se inícia y se siente
a los eato ree años, con toda la
fuerza evocadora del primer latido,
con toda la síncertdad y el rubor
sin gazmoñería, de las prímeras pa-
siones.

Y siernpre las íméqenes, los· ros- .
tros ingenuos de sentir profundo,
de expresión rnéxíma que se van

. adueñando de nosotros y nos apri-
sionan con su interés llevéndonos a
vivir su vida, a reír y llorar con,
ellos, a seguiries a los. primeros pa-
sos de la vida, en las primeras

•
~ BINI ~ rn; ~ n @ 4@ jJ

N4irU~AlLn@.JP)

aqitecíones de su ,S~r )n~erio.r, ~Q

el desperter de SIJ personallded, ,de
su - sexo, que se acusa levemente
eon teda la verdad de la vida
misma, a la que se arranca, 'en el
haz de la luz' loda su grandiosa
y seneilla rnajestad.

Cuando el eine parece agotado,
cuando se - rebuscan sus temas y
.se fue-za y se exprim:e .su .reperterio
en busca de la oculta y paco ac-
cesíble DGVeGaq, nos asombra que,
.coplando del panorama de .la vida
que se deslíza ante .nuestros ojos,
pueda obtenerse una ernoeión Y
un iníerés latente en tedo el me-
tra]e de «Los de catorce años», EI
secreto n; és difíci·1 de descubrir:
es que el ar-te' y la belleza quieren
que se les rinda el 'tributo ĈIé la
naturelidao Y de la slnceridad que

,es 'base Ele su existencía y -entonces
no se nos reserva ninguna de sus
bellezas, ni nos queda por saborear
ninqune de sus deleítosas emocio-
nes, es 'decir que nos recompensa
nuestro devoto. respeto por e.!!a,
entreqéndose toda y sin reserva
nuestro , espíritu y .a la visión de sus
parJl jes - més encantadores.
:-Ni un convencionalisrno, ni una

concesión a la vulqaridad, empeña
el brillo de belleza y arte que ful-
qura en todas las escenas de este
film, 'cuya enorme trascendencia sólo
se descubre cuando se acompaña
su visión de un. Intimo' f.ervor,que
con la admiraclón, nos predispone
a. un estado, que sin ser sacríleqos.,
podernos llamer de gracia y por
el -que establece la cornunicación
del espectéculo sensible al' espec-
tador sensible a teda su -infinita'·
belleza.

El emor a los catorce .años.; iNo.
cabe tema
.rnés bello'! DOR Yo DÒBLE
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ESPAÑOLES

El gran actor

L IGE RO
en él papel de protagonista de

la película Cifesa «Rum-
bo al Cc i r o > .
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Grand Bouleva rd, en París, los prini~~ÒS lugarrs de anhelada atraceiQ/l
curiosa . donde nuestros ojos dilatados de admíra~íón 'contemplaron. ar
vez prírnera aquellos -singulares cuaoros anim~dos' q J .fillr.on la inicia-
CiÓR,afortunada de un. arte íncornperable y de una ciencia en alto grada
beneficíosa para Igs. gentes de las distintas razas del universo.
El perfil movíble de un largo convoy ·ferroviario y la carga impetuosa de
unos coraceros franceses eon el brioso galope de sus caballos y el des-:
tello refulqente de sus sables y sus cascos revelo al público sorprendido
de aquella época la inapreciable posibílídad de ver en la cornodidad
díchose de una confortàble butaca,' todos los acontecímlentos del agitado
vivir y los múltiples ,panoramas .de .Ia- -T-ier-ra.

,çuarenta años de' proyección
,dn~matografica ~n transforma-
do "fotalmente el tempera'mento
y las costumbres de los pue-
blos. La muchedurnbre hetero-
génea de las diversas naciones
aprecía profunda y considera-
blemeníe la influencia sewado-
ra del rnilaqroso reflejo qu'li) el
mundo dêbe a Louis Lumière.
Po~ eso, 'en el cuadrigésimo
.aniversario del. sensaclonallsirno
dascubrjmjento y precisamente
en estos momentos en que el
admirado inventcÏr logra el nue-:
va períeccíonarnlento del eine
leA reliev:e,' hernos de sentir el
rnés ferviente anhelo de éxito
y dè gloria en la celebración
,fI~~se esta preparendo ahora
como testlrnon¡o mundial de

.qraíitud v de loa al hambre
_ que supo dar a la humana

multitud una luz sagrada tan
bienhechora para el alma como

Louis Ltlmlère' eon el aparato
de proyecclón inventada ¡:¡or él,

Louis' Lumlère filmando en relleve la I,e~ad'a ~e un tren a la ef-
, tación de La 'ctotat, en el mlsrno lugar donde lmpresloné, hace

cuarenta años la célebre peUcula .L1egada deun tren a la es-
taclóm 'primera demostracién del invento 'del clnematĉgrato.

~IL. ,(Ç\!JJÀID)~B@Jĝ~nlMl@ ~;lNln~
, ,

~m:~~~~B©> lQ)1E16 -(ÇBlNIm:
I!I,~UY en breve la actual generación feliz vera cumplir .Ios

l....J primeros cuerenta años de la portentosa: invención

UIIL del eine. '
Cuando Louis Lumière reveló al mundo atónlto la, incom-

pareble ~aravilla de la fotografía l1iiviente, nadie acertó al
principio 'a predecir que el prodiqio de lasluminosidades de
la pantalla lIegaría a ser una de las cosas rnés esenciales y

admirables de nu estra . exlstencia, .
Al evocar los .cornienzos de las proyecciones cínernéticas,

los que en aquel entonces nos' hallébarnos en los días de
nuestraniñez, recordarerrios sin du da el muy [ustlficado pasmo
que nos causó la, inesperada visión de la imagen 'del hambre
y de las cosas eon todo el movimiento, la expresión y la
més perfecta naturalldad de la vida.

Vuelve a la memori a la antiqua
«Fotografía Napoleón», de la Ram-
bla de Santa Mónica, en Barcelona,
y la ;<Salle' Gaumonb>, el «Cosmora-
ma Pathé» y ej «Cinérna Eclair», del

Para una poblaclón pequeña o una apartada aldea, ej
rodale del film viene a ser el bautlsmo de la clvlllzaclón.

Io es para el cuerpo la del divino soi.
Colncldíendo acertadamente con la fecha rne-
mo-eble del asornbroso hallazqo del film va a
tener lugar en Berlín un Congreso Internacio-
nal en el que han de tratarse y solucionar
puntos relatívos- a 'Ia cinematografía de impor-
tancia capltalísirna. ' , -
Italia se 'dispone a dar a tal celebración la
.Q.1ayorostentación pomposa y Francia, cuna del
cíne, quíere igualmente señalar el aniversario
eon incornparable festuosldad extreordinaria.
Si la habítud qeneral de las consecutíves ge-
neracíones ' fué . síempre conmernorar salem ne-
mente los faustos acontecimientos de Ia vida
cotídlene y de la Historia, nada puede quizé
merecer, hoy, més que el eine el esplendor
y la exaltación de ofrenda de. todos los países
como justo tributo de aqredeclmiento y de
glatia. - X.¡ lier de ZENGOTlTA

EI aparato de provec-
elén, poderoso tallsman,
que ha transformado'
mueho màs las cosas del
mundo que las maqulnas
todas de.s la industrla y
las armas de la guerra.

\



Concurso organizado por FILMS SELECTOS
para elegir los protagonistas y princtpeles
intérpretes de la gran pel/cula española

Currito de la Cruz

N. e 33. - Isabel Gómez
(N. Extremadura. R. Atlcanle:

N.

primera producción nacional de EXCLUSIVAS FEBRER Y BLA Y, S. A.

Cumpliendo con.la base 4.a de este concurso publicamos en este
número los retratos de los concursantes seleccionados preuiamen-
te enire los que han enviado fatogratias. Esta seleccíón y publica-
ción indican que son admitídos al concurso pera no que hagan
sido elegldos definitiva mente, pues para ello , según la base 5.a,
se hora una nueva selección por el jurado que en ella se mencio.
na. Hemos de advertir a los concursantes que TIO vean sus retro.

tos publicados, que a pesar de ello se les tiene en cuenta para en
enanto sea- [actible ñecerles actuar en esta primera producción
de «Exclusiuas Eebrer y Btau, S. A.»,

Notas: La numêràélón dè las Cotograffal Y datos di: las ccncureantes, es Independlente de
la de los lIombres y ambaa correspou'dcil ill ordco cie recíbe,

AbrevíatUró~, N., Natnial ile. R.. Realde ea.

N. °6, _ Ra,faela Garcia Calero,
(N. Sevilla. R.ld.)

N.C líL- Oarrnen Garola catvo, N.o2t. - Mary Marln , '
, (N. Mélaga, R. íd,). (N. sevilla. R: Baroelona)

N,'

N. o 22. - Sarab Demaris ,
(N, C-fidlz,R-. Madrid J

N. o 24, ---' Haninchka Szeszurak.
(N. Rüsia. R. Barcelona)

N.o 31. - Carmen Perrelr a Fr.ias
(N. Malaga. R: I,d.)

N_

N,O 10. - Luis R. Aduanl
(N. Las Palmas. R_ Bar'célonaj

N.O34. _ Rosario Manzatiares ". N.o 40, - üarmen Filtras N:" 22, ----: Rafael Mlllet ,
,. , (N. CddJz. R.ld.) (N. Las Palmas. R.ld.) (N. Malaga. R. íd.)
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N.o 2'8. - Casta (j~rcia ,
(N. Tarancíieña (S'atia). R. íd.j

N.o 35. - Vl'cente Serradi!la,
(N. Andalu'Cía ..'R. Madrid)

N.· 54, - Arturo River
(N, Barcekm a. R. id.)

N.c 65. - Antonio Moreno (R. valencia) N. o 78. - josé Màs jiniénez
(R. Alièantej

N. o 'T9. -'- Antònio justamante (R. Elda)

N.' 87. - José MulÏoz Loríente N.e 94, - Felip'e B, caivo ~R Bñb ao]
(R. Zaragoza)

N. 097. _ Federico Sanjuàn Garcia
, (R. Valencia)

N. c 111. - Leonardo Prieto
, (R.,ba Ba:ñeza León

N.' 120. _ José Cuallado N. o 124. - josé Rodr¡gu~z Barqulta ,
(R. ·Masanasa Valencia) (-N. Màlaga. R. Córdoba)

N.o 129. - Rfcar'do Teva Egea
(R. Ltnares Jaén )

N.c ta3. - Nicolas Puga
. (N. Huelva. R. Las Palmas



REPUBLlCA ARGENTINA

I@' La produccíón nacional Argentina co~-
~ taré, posibJemente, eon el apogo oñ-
eíal, - R'El vicepresidente 001 C. D. senor el-
naldo Elena ha presentado al cuerpo del
que forma parte, un interesante progecto
destinada a proteger el film nacional, en
el cual se establecen dlstintas formas de
ejercer esa proteccíón, incluso la de ot?r-
gar premios en eíectívo a las produceie-
nes que se destaquen.

La idea del mencícnado señor me~ece
nuestro màs franco apogo Y es de desear
que le sea igualmente prestado por sus oo-
legas de la rama deííberatíva municip~l,
porque ello significaría impulsar a la m-
dustría cínematogràñca nacional que ~s-
tà dando precisamente en el prese~t~ ano
muestras ínequívocas de su resurqímiento.

Sl, a la ay,uda oficial, se añade el ape-
!Jo de los exhrbidores en ra explotacíón
de los films, nacíonales, éstos, que pare-
cen contar oon el beneplaclto del públíco
argentino, tendràn amplío campo de des-
arrollo,

El proyecto de estírnulo al film argen-
tino esta concebido· de la siguĴ:ente ma-
nera:

Artículo 1.1!, Establécense dos premios
anuales, el prímero de diez mil pesos
moneda nacional !J de .cínoo mil .el se-
gundo, para ser otorqados a las .mejores·
peliculas cínematogràñcas prcducidas en-
el país.

ArtícuLo 2.1! La exhibición de pellculas
eínematoqràñcas de producción nacional
gozara de un descuento del cíncuenta por
cíento en los derechos que las ordenanzas
impositívas establezcan a Ia rotación de
películas 'en los salones de espectàculos
públioos de la capital. '

Articulo 3.0 El D. E. designara un
[urado oomp.etente encarpado- de: ,dis-cer--
nir los méritos artístícos de la pro duc-
ción nacional !l otorqar los. premios.

Artículo 1I.1! AnualmeHte el D.. E. in-
cluirà la partida destinada a los fines de
esta ordenanza en el presupuesto gene-
ral de gastos.
_ Articulo 5.1! Comun:iquese, etcétera. .
, Fde.: Reínaldo Elena; Alfredo Maria-

.ní, josé Dufour, Juan D. Susini.
Señor presidente:
El progecto de ordenanza que presan-

_to a oonsíderacíón del H. Coneejo tíène"
romo finaLidad la de propender al. 'dits-

·Mickey y Mlnnle anunclan al1¡tundo que
de aquí en adelante saldrén a la panta-
na a todç cotor, (Foto· United Artists.)

arrolkr y perfeccionamiento de una ñndŭs-
tría íncípíente en nuestro pais, pero que
ya ha logrado merecidos trluntos, como
Io ĉomprueban el mterés desp'el'tado en el
pŭbñoo por peííoulaa de p-rodueción- local
l} los. elogiosos comentaríos de. la, crítíca.

Es el cinematógr~f{). elin'ejor. vehículo
para dífundir Ia Vida de un pueble; 'por
él se dívulqan sus oostumbres, su ríque-
za, las bellezas naturales de su. suelo, SU'"
sensfbilídad 1:1 Ia· capacidad tntèíeetual
de sus híjos, El conocímíento geog.rafico
e hlstóríco de la· Nacíón Argentina ne-'
cesita de, este arte paraesfrecbar yíncu-'
los íntemacíoaales- y; despertar er "-futerés
del capital extranjero para inielar·· gran-
des .empr€Sas que contcíbupan a nuestra
prosperídad- '!J!!nOS aoerquen -a la' índepen-
deneía eoonómica anhelada. . ,

C~jlo en que el H. Oonceĵo, ínterpre-
tando .el -elevada espírltu patriótico que
inspira -el pray:2cto, Ie dispensarà ..fa:vo-
rabie :acogida ,II lo sancíenara sín 'discre-
panda •. -:-' Firmador Reinaldò." Elena; ...
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Carlos ·:Gardel,"Wilie. Gordon,
ear.men Rodríguez y Enrique

."de Rósas erïe I'angc Bar», últi-
ma película de la' Paramount.

@) EI .caple "D,Os trajo la 'úotícía del ía-
. Ilecímíeato en Hollgwood del aetor

: W:íiIiam BO~Y'd,qi.tebacé alguoos años -Ile-
'gq. a . tener cierta popu-lar-id~d...

do '(fe là:. pantalla .euvo mucbo de íortuí-
to' después Ele haber íntervcnído en va-
rl~sacti:v:idades . oomerĉíales. Se Inicíó con
una. pequeña parte, mu!!, pequeña, de -ex-
tra", en «Wbg chanqe your mind?», .del
veterano. Ee cíl ,B. de Mille, pero su ea-
rrera a;(}quií:ió,a partír de ,ese momento.
una. tnstentêneabríüantez. que Ie llevó al
.desempeño .rapido de personajes eon ea-
tegoria estelar eri' los· trempos .de Ja. pe-
Iïcula muda.

Eritre los 'ñlms interpretados por Wi·
Ilíam Boyd .~n su époea de popularídad
'y que Ios añcíonados al arte eínemato-
gtatioo. recuerdan eon especial deleíte, fi·

'gurçlll «Tríunfo-, «El .desertor-, «,Reg de
Reges» -;·'.-:u.no.ríe Iris grandes. éxítos de
CecH B. de .M.ilI:e-, «El 'barquero del Vol-
ga» 11 «Dos caballeros arabes-; esta ŭl-
tima ert ocnjunélón can êl· tambíéñ ya ía-
Ileoído "Louís: Vdlhèim. Era URa· de los
astros de la .eXtinta Compañía Pathé 11
a] dísolverse ,ést~ aparecíó eon cierta fre-
cuencia en praducciones de las lIamadas

.. ,de tipo dínàmíeo de la Radio Pictures.

e
y
I)

a
c
y

s
n
II
l



a Vie,
ior el
) muy
Ire en
I. De
nbrid·

mun-

fortUi·
zn va-
ió eon
e «ex-
», .del
su ea-
mento,
evó al
on ea-
la, pe-

r

r Wi·
aridad
amato-
lte, fi,
teg de
os de
el Vol·
rta úl·
!fa ía-
le los
Ithéy
ta fre-
Imadas
res,

de c;p:re en esta,pe-
lfcula' sea todo Io rnés
araqonés que se pue-
da. Como ahora se
dice.una peljcula cien '
por cien .eraqonesa.

$ Unión de Repŭ-
\SI En cuanto a la
bllcas Socielistes So-
-v-iét~G<lSse -r.ef-ier,e.Mie-
key Mouse es el por-
te e s'tan de rte de la
glQr¡a cinematoqréfjca
de los Estados Uni-
dos.
En 'Ia Exposlción Inter-
nacional Cinernatoqré-
fica, celebrada ha ce
paco en Moscú, el ,hi-
"jo predilecío de Walt
Disney se lIevó el ter-
cer' premlo con «El
beneftclo de 105 huér-
fanos»,' la,' únice pro-
ducción norteamerlce-
na que figura en la
prtrnera lista de ho-
nor de la exposlción,
Elprimer premie 10
reclbió una einta rusa
y el, segundo fuE; ga-
nado por una èdítora
francesa.
(,EJ, pan nuestro de
cede. día», la produc-
ción de King Vidor
dtstribuída por la Uni-
ted Artists, ganó men-
ción honoreble,

@) Definitivamente se
, ,ha asign..él,doa Wa-

Annll Sten durante la filmación de una escena de .La noche nupciah,' llace Beery el 'papel
film dirigldo por King Vidor, en el cuxl tie ne pot oponente a Gar): Coopero ~stelar de [a próxima

, _ produccíón de la, 20th
I@l\ Las aficionadas al clne apenas podrén ,Century, t[lulada provisiQn¡;¡,lmente «Soldedo
'l!3' creedo, rnas Anna Sten se negó rotun- 'profesional», c:uyo arqumento clnernatoqré-
damente ci filmar una escena de amor fico ha sido 'va terminado por Rian James.
can Gary Cooper en los primeros días . Wallace Bee..y Yéi. había interpretado para
del rodaje de «Noche, de nupdas». Ia editora Siglo {oc «,EI arrebal», (The Bo-

-No Io conozco Io bastante -protestó wery) Y més reclenternente «El poderoso
la beldad rusa que comparte can' Cool?er Barnum», en las cuates realizó dos, magñí-
los honores estelares en esta producción ficas creaclones, .encar'nando respectivarnen-
de Samuel G61dwyn dístribuíde por United te al célebre Chuck Connors, figura popu-
Artists-. Mi ectuación resultaría forzada y larfsima de dicho barrio neoyorquino, y a
probablemente le sucedería Io mismo al P. T. Barnurn; el mundielrnente famoso em-
señor Cooper, Nuestras escenas amorosas preserio de, clrco, los principios de cuya
adolecerlan de arlificialidad. - carrera, referldos en el film, fueron tan pin-

King Vidor, el director de la einta, le torescos como lnterèsantes. -.,
dió la razón y dispuso que las escerías en
cuestiónfuesen filmadas a, la semana tsi-
guiente.

@ Pue de decírse que King Vidor casi
debe la vida a la prontitud de Gary

Cooper. Durante la filmación de una es-
cena de «Noche de nupcias», en la que
Vldor dirigía a unos cuarente comparsas,
Gary le gritó de pronto que no se mo-
vlere, y corríendo a su lado le propinó tan
fuerte cachetazo que por poco Io derriba
al suelo. Era que habla avistado una araña
de las llamadas «vjudas neqres» colgando
cas¡ al ras de la -cabeza de King Vidor.
Después de destruído el venenoso insecto,
cuya picadure es mortal, un examen dete-
nido descubrió .que habla un nido de estas
temlbles arañas en el cobertor de paja que
se habla montado encíma de la cérnara
para amortiguar los, ruidos.

(@ Edítedo por Ofesa y.realizada por el
. director de «La hermana San Sulpicio»,

Flortén Rey, va. a ser llevada a la pantalla
s?~ora la conocída Y, popular obra, expo-
sición poétíca y patriótica del alma arago-
nesa, «Nobleza baturra» .
. :Iorian Rey piensa hacer, can la filma-

cion de esta obra, debida al genio recio
.y blen templado de Joaquín Dicenta,' su
rnejor pellcula, porque eon ella, como buen
aragonés, qulere dar, a su tierra la obra
que rnejor retrate y plasme ell sentimiento
.y las costumbres aragonesas.

En este' lñès "se -con:1E'~'nzarael rodaje de
«Nobleza beturra» y, para que en ella todo
sea expreslón exacta de la realidad, sabe-
mos que el prestigiosa director esta de
lieno ocupado en planear su realización,
buscando los rnejores- elementos con el fin

@ peza Herczeg, dramaturgo húnqaro, ha
"'" sido contratado por la Paramount, in-
gr.esando p. former parte de su departamen~
to de arqumentos y adeptecíones. Herczeg,
autor rde once drarnes y comedias, es co~
nocido en Hollywood ,por su adeptación de
la obra de Benito Mussolini, «Cien días»,
y por su argumentò original de «Wonder
Bar», '

@) Recientemente. Bi.ng Crosby 'impresio-
nó cuejro discos de fonóqrafo con can-

ciones religiosas, los cuales reqaló" a las
misiones católicas para su venta. '

Se estima que esta acción de Binq Cros-
by es equi-valentea un regalo de diez mil
dólares, '

@)Will 'Rogers habló recienternente : de.
Ch.~.!les Chaplin: - ..

-Anoche estuve, con Charlle.Chaplin, es-
cuchando- a nuestro amigo Will Durant, .el
célebre filósofo, di sertar sobre la cuestión
económica mundíal. Charlíe ha hechó un
extenso esfudio sobre la materia. Es èl rnés
grande economista del rnundo. Todas. las
naciones han perdldo sus negocios de ex-
portaĉión. Empero, y fíjense bien en Io
que ello significa, Cherlie Chaplinfabrica
el único <!r.tíC,uloen ~I mundo que no ha
desmerecido en valor, EI universo ",es su
mercado, al igual que antes de la banca-
rrota econérnica rnundlal, porque nunea ha
permitldo' que ,el surtidoigualase la de-
manda. Mientras que los grandes industria-
les del mundo se rnestraban ansiosos por
aumentar sus productos, Charlie limitaba su
producción, - ĵ c; '

Parece eX'lrañoque un comediante pue-
dar hecer Io que tantos gobiernos no han
sido Io suficientemente llstos para llevar a,
cabo.-

Charles CJ).?!plin esta aún trabejando _en
su última película, cuyo título se desconoce
por ahora y es nombrada con el de "Pro-
ducción n.Q 5». Como en sus anteriores
films, «Charlot» es el protagonista, ademés
de autor y director. Los fotógrafos son Ro-
Ilie Totherch e Ira Morgan. "

En la interpretación secundan al gran
'mimo los sigúientes artístas: Paulelte God-

dard, Carter DeHaven, Henry Bergman, Alan
Garda, Norman Ainsley, Tiny Ssndford tY
el Dr. Cecil Reynolds. '
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fANNY. - «Fanny», en- el teatro y en tra-
ducci6n catalana y en el cinerrra en' su. idio-
ma natal, esté conociendo merecido éxito.
Esa «Fanny» de .Pagnol, que se ha dado en
París en incontable. ..número de representa-
ciones y. que ha enconh-ado por doquíer lina-

açqgida, verdaderamente entuslasta, ló..gicamente había de ser recibida
por nuestro público en forma bíen cariñosa. Porque, aparte sus innu-.
merables valores, «Fanny» era al9'o que encuadraba en nuestro tem-
peramento, en el temperament.o catalan, y, por limto, había de' mos-
trérsenos como alga no tan s610 no extraño .sino familiar. Porque, sin-
cerame~te, esa «Fanny" de Pagnol, esa Fanny que. ~e nos muestra. en
el ambiente de la típica Marsella, ese Fanny del viejo puerto con olor
a pescado, a alquitrén y petr6leo, esa Fanny de rostro tostado por el
sol mediterréneo, podía muy blen ser, sin dejar de ser esa misma Fan-
ny de Pagnol, una ranny hija de cuelqulera de las playas de nuestra .
Costa Breva, dande hallamos el mismo lenguaje crudo y franoo.tle rnisma
slmpatta de la g~rate de mar, el rnisrno sai y el mismo azul medife-
rréneo,

«Fanny" es un drama. h'umanísimo, un drama hondo e intensa que,
sin em:'J:>argo, esté salptcado contlnuernente de notas córnicas.. Corni-
eldad natural, sin rebuscamíento, producto del propio carécter de los
intérpretes, de la .ímpulslvidad y rudeza del lenguaje. Més que una
bellfsima sucesíón de i.magenes <narrativas de una' historia que nos
cautiva y nos apaslone, «Fanny» ...dírlase un trozo de la. propia vida lle-
vada al lienzo sin perder nada de su vitalidad.

Se' dira que «Fanny» es teatrel. Pero justamante enellb reside uno
'dé sus priIlcipaleS valores, Por ser obra de Paqnol; «Fànhy», al pasar
al cinema, había de conservar su sello original, ya que del contrario
habrla perdido extreordtnerlemente. Ahora al 'conservar su dialogo
-(lia logo agil, ligero, maravílloso, de justeza ambiental, ingenioSo-, al
conservarlo integramente, «Fenny»: retiene todos sus valores positivos
de las teblas¿ 'aumenténdolos eon la flexibilidad dnematografica. Si eJ
cinema es accíón, Fanny la tiene. Es acci6n rnés bien. interna la suva,
pero de efectos positivos..· .

Su interpretaclón es meritísima. Raimu, en su pape! de César, nos,
ofreoe, rotundamente, la mejor: ceeación de su carrera. Charpin. nos da
un Panisse espléndldo de rnatiz. Orane Demazis crea una Fanny dul-
oemente sentimental, sansjble , y justa. Pierre Fresnay, farrilliarizado eon
su' personeje de Marius, bordavsu labor. .

«FannYIl es, en fin, una, obra enjundíosa v: 'grafa que gusi6 franca-
mente aj pŭblico,

ç~~~~:::~~~~.., EL DESOUITE. - Pecan, generalriientei.las pelfculas arnerjcanas -Ia produc-
'ción hecha en serie- de fragilidad ar-
gJ.lln6ntal. EII.o visto desdé nuestro paíŝ,
de 'tan dlstlnte psicoloqta a la suva. Sus
argumentos .resultan,· a, nuestros ojos,

completamente convencicmales. Y su prunto de acusar mas' fuertemente
la nota emoclonal acreclentan ffli;lyòrmente su ingenuidad, por cuante
que ello les lleva a. forzer las situaclones y a prescindir rnuchas veces
de la [óqica, 'Tal sucedecon la película que -nos ocupa, en Ia. q~
una esposà, que no quieren [arnés presentar como a mala, peasande
en el. desenlaee, y que quieren dernostrer farta de carécter, ligera .y,."
frívole, provoca la desgracia dee su ·marido..· .

La ínterpretaclón, a cargo de RiChard Dix;.' Ma"dgS" Evans, etcétera,
mtJY acertada. El film pertenece a Metro-Geldw)m-Mayerr .

.1
UNA MUJER QUE SABE: LO QUb. QUIERE.
Este fllm que nos presenta la S. I. C. .E:.nos
lleva ante er conflidosentimental de una
actriz que, Iagrada el éx¡to, sie rite la nos-o
talgia del hagar, que ha ebandonado per
su arte. ba trama nos llevé éi' algúnas corrr-

p1icaciones, en las que interviene un- galan edmirador suVo que rnés
tarde se enamoreré de la hija· de la actriz y serviré .. de Iazo p'&a la
reooncilíacíón de ésta con su: esposo.· .

'ArglJmento lIevado eon trazo sequro desde. el pr:i~cipio, sufre' nacia

seaus_ed' perlec·to
Puede usted crecer, engordar, adelgazar~ eo-

rrèqlr na riz, senos, cicatrÏces, hoyos, la-
bios, orejas, manehcs, ar-rugas, vello, fe-'

tidez, roĵecesspestañas, desviaciones,
rubor,' ·calvkie; hernia, debilidad

sexucl, VieIOS, timidez, tcrte-
mude:z, desarrollar memo-

.... ria, órganosi etcétera,
y demós imperfec-

:-:' r-r, ciones :-: :0;'

Eseribl(f,

CElTRO DE
PBIPlCCIÓlf
plSIC'l
Nueva.de &In Fron:
elsee, 23, 1.° Bo'ree-
lo~o. !Incluid sella.)

EL REMOUNO y LA GARRA DEL MONO.
Un doble programa, en conjunto, de bas-
tarde inferés para el público habitual del
popular cinema de nuestras Ramblas. Asunto
el primeto que expone un apasionante eon-
flicto serrthnental, és e! drama de un hom-
bre enérgico, audaz y aventurero cuya vida
corre por las rrrés varias y dolorosas alter-.
nativas a causa de una rnuerte qué ha ceu-

sado involuntariernente. El tema, en conjunto, si bien es dable apredar
claramente la fragilidad de muchas sltuecicnes, despierta justo interés.
La interpretaclón de Jack Halt es muy acertada.

El otro film, «La qarra del mono», es del .género de los lIamados
de terror, El asunto es 'bastante oriqína, y Ilevado con destreza. Cieria-
mente jarnés produce la. senseción de nada veeídíco, pero aun así hay
situacíones en el rnisrno , que irnpresionan fuertemente.

Es léstima que alqunos titulos. explicativos mal, impresos dificulten
la oomprensión, . .

v. 11' i> '"'/
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~ "r'"~ MIREYA. - No hemos de descubrir aquí el
"I{' alto valor estéílco del poema en que Mis-

tral exaltael carécter, la vida.. Ia campiña
provenzal, pues, es de sobra conocido de
tados. Pues bien, de esa grande obra ha
becho un diredor, cuyo nombre nos ale-
grarnos no recordar, una pellcula que re-
sulta vulgar, anodina y soporífica. El tema,
el asunto,' lo que en ella ocurre y hasta el

paiSa:je sen los. mj'smo5- que los ~e la obra del gran escritor provenzal
pero [cuénta dlferencla en el relato!' .'
. Francamente, no: hay dereoho a convertir una obra de tal altura como

es la «Mireya» de Mistral en una película, tal vez metlculosàmente exacía
en' la exterioridadde los hecbos, Pero de tàn baja calidad artística- y
clnematoqréñca como es la «Mireya» que se estren6 en el Fémina el
d~ 6 de este mes. .

Si los que conocían .Ia obra orlqlnal se sintieron impulsados a ir a
. ver la verslón clnernatoqréfíce, podemos asegurar que los que vieron

ésta no sentiréniel menor interés ni deseo. de leer aquélla. .
Ademés, ni el ffsico ni la actuaci6n de los intérpretes añaden ni

una pequeña nota favora'ble a este film, y sOlamente puede hacerse
rnencién favorable de [a fotografia, que es bastante buena: aunque 'con
encuedrarnientos y punfos de vista ,vulgares. . ' : .

. Como admiradores de, Mistral, aconsejamos a. nuestros lectores que
no vean esta «Mireya» cinematografica.·. ..

VIVIR PARA 'SOI'JAA. - Peircula es ésta 'de
argumento complicado e inverosímil,' que
extraña hava sido reallzado y, sobre fodo,
exhibldo errnuestro país .. en el que la psi-
coloqíe y los gustos son 'rnuy diferentes del
pals en que el film se [mpresíonĉ.

El relato cínernatoqréflco, la fotoqraíla, 'el
ritmo. y la interpretación de [os personajes
encamados por Roger Prior y June Knight

S0n~bastente aceptables y ~ogran dàr relieve at film. ~

ESPAROL - LAS .MIL 'r - DOS NOCHES.- Gon Jvan Mosjoukine
eemo intérprete, he ehl una fantasiaoriental, -de j.,negable grandio-
sidad en suvpsesentaclón y propiedad ambiental. Obra més bien es-
pectacular -falla un fanto en lo que 'se reflere al asunto que le ha de
servír de base-, persigue ríétamente Io .aparatoso,lo efectísta, y .con
tal . objeto nos muestra escenas, acertadamenle J6gradas, en las que
equellé' finalidad queda lograda. 1ales, aquellasde! mercado de es-
.clavas, donde hallarnos un sinffn de muĵeres he.1Irsima!¡, verdaderas ês-

- èulturas vlvlentes i las de 1iJ$ orglas en el palacio del sultan; etcétera.
Con Ivan Mosjoukine actúa Tanla Fedor. Es, en fin, una pelfcula

muy briliante en cuanto a su forma.' .
;

Si~bailabíeapere...
. resulta sumamente des-
agradable 'y molesto este'

. tufillo del sudor axiler (50-
basos] que ahuyenta là

.. pareja.
Es benita, pero no puede
sacar partíde de su belle-

. za porque quien sé acerea
una vez no' vuelve.

DESUDORANTEYA WA r
evita este, bcchomo y hao, %I~

. ce resàltar todos los- ~- ~
cantos feme!"nos~;e- 1-a . f

.DESuDòRAMTÉYAWA
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Esta es la fràse que oua uste'd de los labios de .mujeres cuya silueta produce admiración por la deliciosa perfección de sus líneas, de
mujeres que han probado GELEE MITZA. . r

, Y es que GELEE MITIA es diferente a todo Io que existe para adelgaxilr. Es el resullado admirable de laborlosos estudios realizados en
I~boratorios de alta reputación por científicos especiallzados. ' ' '

GELEE'MITIA tratala grasa como una enfermedad mas del organismo y no lesiona ni slquiera parcialmente parle alguna del cuerpo.
,GELEE MITZA.es un tratamiento externo Y por media de fricciones reallza el mHagro de adelgazar la parle del cuerpo que se desee, Io

cual permite modificar las Iíneas i",perfedas con facilldad. ,,'
GELEE MlTlA ,suprime la necesidad de ejercicios violenlos, de regímenes insanos y de medlcamentos nocivos para el organismo. Toda

mujer celosa de su salud' y de su, belleza, debe rectificar Su silueta usando GELEE MIlIA. que no requiere preparación alguna, no da.
ña ni irrita la piel y' ès sumamente eCt)nómico. 'La rapidez de acción de GELEE MITIA es ,tal, que a veces en una sola neehe .se observa la reducción de 1 li 2 cm. en el contorno de

. Ia pantorrilla. , ' - ' ,Pld¡¡ hoy mismo el folieto 'explicativo de i:STETlCAMITIA. que enviamos gratuitaWlènté, en el cual hallara' ustêd, enIre oíros detalles cu-
, ,!'losos, las, proporcionés que corresponden a 'su 'estatura.

Precio, 18'75. Cortlra envio < de 19'55 por giro' Poslal, se remile por correo cel'lificado.

LABORATORIO DEL DR.' ·VILADOT, Seccíon F 3~ Conse]o Ciento, 303, BARCELONA
-DE VENTA EN LOS PRINCIPALES CENTROS DE ESPECfFICOS Y PER'FUMERIAS DE ESPANA



La bel/eza evocadora de Olly Gebauer
( e u n I i. n u 11 e i 6 fi dt. I u p ú gin 11 9 )

Estoy segura, completernente sequre- de que este film ha de cons-
tituir un éxito franco, y no podía ser. de otre rnanera da'dos los .ele-
mentos técnicos con que. se caenta. Mencjono especielmente al gran
operador Schlasy, sin duda uno de los mejores de Europa, que tra-
bajó hasta hace paco para. Elisabeth' 8ergner exclusivamente.

Naturalmente, no es que quiera .quitar lrnportancia a los dernés ele-
mentos técnicos de la produccíón, con los que cuenta la' Ibérica
Films, ni tempeco a los artísticos ; únlcarnente me perrnito sugerir
que as! como 'para un actor masculino Io prlnctpal es ~f director,' para
una actriz femenina qulzé el fador rnés importante es el operador,
pues es sin duda -quíen logra sacar més partido de su belleza y
personalidad. -'

Ahara saigo para Viena, donde voy para vlsítar mi familia a la que
hace fíèmpo no he vista. Regresaré luego a España, pues Ibérica Films
rne ha: designada un nuevo papel en la próxíma ' película que va a
edítar. No sabe usted la alegría que me produclré" Roder 'reqresar a
este, Qaís, que tanto me gusta y en el que tantas Rruebas recibo de
.cariño y. admiración d~ todos sus paisanos..: - . ~

Gt
hoy
la :M
regn

¿li
Sien
rriet
dice:
eU e
porc
Mall
del
caci
junt
easa
de c
quie

P,
fdo,
al b
pres
los
pas~
aID(

de 1
la Id
de 1

plaj
obn
Uni
rrip
mar
el ~
eut

S
en
qui,
:ran
luj_
la':!'
noc
gin
vid
da
.aut
z6 :
las
COll
tesí
los
rice
del
nae
lún
la.

:t
mi
sen
ma
tall
daĉ
asiJ
me:
la .

. juv
infl
en
cell
dé
ten
na
do<
no
vo¡
pm
seg
eos
de
no
pa
prc
lla
se
ma
los
tar
a l,

. dos
dic
ból
jo"V
sa1:

DE EMILIO COHL A WALT DISNEY•••
(Contt'nuaci6n d e I a pagina

b'ojos parecen haber llegada a la meta de su decadencla. Resultan
tedos calcados sobre un mlsmo patrón. Las absurdidades, slempre igua-
les o con pequeñas varlantes, se van multlplicendo .hastq: hacer que
decaiga el interés del espectador. Las aventuras del gata Félix son
las aventuras del ratón Mickey. Ni la rana Hlp, ni el conejo 8las, tienen
mas' .suerte que sus hermanos salldos del tíntero.

Tres, cuatro años... Walt Disney, Iuego de h'a:ber reallzedo numerosas
bandas senores, con los mismos defectosepuntados, nos depara .Ia gran
sorpresa eon :?~~~Si!I','Symph.onies» (Sinfo!,!ías.To~tas) .r <;ltrosfilms eIJ
.cclores, que, víenen a revolucíoner ~ mUIlQO_ ue ,GS d!....uJ,GS anirnados,
La belleze y la técníca se funden para crear Io que lIamaríamos pe-
da.gogra del absurdo y filosofía de Io fantéstlco por medio de ima~
genes. Perrault, Grlrnm, Fedro, l.esslnq..., cuentistas y fabulisfas, nailan
cablda en la mente del d¡bujante genial para construir esos bellos
poemes animados por eli dlbujo, que hoy por nov constituyen Io rnés
maravilloso y perfecto que se conoce en su arte."

II NATURIN A"
. A CE/TE VEGETAL

Devuelve al cabello su color natural pri.
mitivo sin leñirl!). - De aplicación facil.-
No mancho Io plel, - Completomenle

inofensiva. - Perfume delíeieso,
PTeclo 8'30 (tlmbTes./nç~u¡doa)
J. ROMERO. VDA. CANALS
Enrique Granados, 110, Barcelona

Si .a Emilio Cohl .se le asigna Ig, precedencla del géner9, tarnbién 1i
Walf Disney hay ql,le" asignarle la precedencia de su ranovaclón, su-
puesto. q,ue. ha .sido el creador
de un nueve ~énero en colores.; Manuel. P; ele' SOMACARRERA

~I

. .SEMOU.,
COMOCEVD. EITE lArll
Pru'belo y se convencera d.e sua ve"tala~ -
EI Laplz Permanente MILAOY es de tonos
flnos y agradablès, muy filo, reslste atado.
Un· senèlllo retoque 'id día 'es sUflc\ente
para manten,r la melor .xpr.sIÓn de bé"
IIeza en sus lablos, .
Para rublq.s y !I19rehos. (Tanos, claró, me-
diano y OKUrO¡'

~~ .•~~ .
Cómoconseguini Vd. una envidiahle vista'

Viando "'_ ..... Jo f,'cclò!'o. a ¡,.. .Ien •• el ... ravlllolo pro.ucto ...'.': -.t·I·N'·' ' .;
.$ ~gOrizadof ocula. de"ino elll.rno qve obra p;'dlgfOt co,.. .~. polit/vos' ereda.

, Fo~lece el oporç.fQ vfsua' de ta. fo,mo que delCOllapndo Iol ojoa" los

DtSILES.,DE.LA VISTA' . '. '.'. WltA' D'rr PRÉSalTAS o'VISTA CANSADA·'~RÇ)J. ,0, " ' .. "NUOP'ESo CORTOSDEVISTA
tIOfatI ÍriI colltblò".lItroo,dlna,lo en .raporvta "lluol d .. ". lOi prim.n»t dial,. debldo .

, . 'De ve..... en perfumeria., pt... 3.- O lo.oc:tWo oc:d6n Ngeneradora d~ c6lebr. ~roducta JIN. ttogcr "'d. uno' PrutbD
GRAnS =-~.0i!t.-:=~.-;!'. o PIdO on' .. el folieta gratilo lob.-Vllodot, Seccl6tt f. 3. lalllle. ''l, :
Ile Vak_ lI'J3.e=c...._ Vol... .:::r. ":.~~ __ j~,.~Y~efI~to~!~&~.~t~ocfOI~~_~'a!.!fo~rm~a~C~IO~'~'1~.,.~~~gO~I~4,~Ita~m~b~l~a~d~.~I~O~.~"~o~re~,~..!14~.!h~·~.ra~Jo.-~~__ 011&."__ H!aO __ l- .Ò .:

~~ tl"._~ .. \ ....
, .

Ta1Jeres(}r¿flcòs de S. G. de P.. S. A., Borrel l, 243a 249.Barcelona.



REL~YENDO LO QUE UN DIA S
Impresiones de una estancia

en Hollywood
Gustav Froelich el admirado actor alemàn

hor.baja contrato .con la Ufa, permarïeció en
la Meca del .cin~ d~ante. tres JJ?!esesy a su
regreso consigno asi sus nnpresiones:

'Mi primèra ímpresión ' de Nueva York?
Si~rrto tener que contradecir la opinión eo-
nielite. No.me pareció tan ímpresíonante como
dicen. He de añadir, en honor a la verdad, que
en e.to tuvo también la casualidad su parte,
porque en lugar de atracar en los muelles de
ManĴ:lhatan, desde d~)l1de se of:n;ce a la vista
del riajero el espectaculo de los mmensos ras-
cacielos, 'nuestro vapor fondeó en Brooklyn,
junto a un barr io de f àbricas. almacenes y
casaí5para obreros .que en nada se iliferencia
de crtalqllÍer. otro barrio analogo e?-.uno cu-al-
qui('<xa de los grandes puertos em:<;peos.

Pera si el desembarque me dejó un tanta
fdo¡ al cabe de poca rato, m!e~tras me diri.gía
al barrio de MaJ111hatan, recibí la pllmera im-
presión verdaderamente. fuerte de la vida en
los ',Estados Unidos. Nuestra auto Rubo de
pasar lentamente junto a los. ,que en Norte-
am~rica se .llama una «Bread-Ime'). Centenares
de llombres y mujerès enflaqueèidos formaban
la ,¡lfnea del pan,), es decir, la .cola a la puerta
de na ínstitución benéfica, en esp.era de un
pla~o de sapa y de un pedazo de pano Los
obreros sin trabajo no reciben en los Estados
Unidos socorro alguno del Estado, pem la te-
rrigle crisis económica que el país atraviesa se
ma,nifiesta en estas «líneas del pam, que san
el igno .visible de la gran miseria reinante
entre las clases trabajadoras.

Su imagen quedó índeleblenlente grabada
en mi memoria. Parecía perseguirme donde-
quiera gue fuese. Al salír del hotel, del restau-
rañte o de .uno de estos teatros decorados can
Iu] superior al de los palacios europeos. Por'
lamañana y por ia noche , Atadas horas. Una
noche fuítestigo de un espectaculo casi íníma-
ginable para el hambre acostumbrado a la
vida europea. Junto a una de las colas forma-
das en espera de la' sapa nocturna pasó un
.antomóvil de lujo, detúvose.. y eI chofer empe-
z6 a distribuir «sandwíches» y chocolates entre
las gentes que aguardaban. Sin una palabra de
comentario o de gracias, sin un grito de pro-
testa, que en Europa hubiese sido inevi.table,
los hambrientos aceptaron la dàdiva que un
ríco anónimo les ofreda para mitigar el dolor
del hambre. La expresíón de tortura y resig-
nación impresa en su rostro val.ía por mil vo-
Iúmenes sobre la vida económica y social en
la América del Norte."

No dejó de llamarme la atencíón durante
mi. estancia en la mètrópoli del Hudson, el
sentido infantil del lujo y de la osterrtación,
manifestado en todos los lugares públicos y,
también, en muchos hogares. Esta ínfarrtili-
dad del pueblo nor~eamericano. se manifiesta
asimismo en el papel importante que el ele-
mento juvenil juega en todos los aspectos de
la vida norteamericana. Puede decirse que la

. juventud es la verdadera dueña del pais. Su
influencia domina en la calle, en la familia y
en la vida .socíal. Una no che -recuerdo la es-
cena y la cito a manera de ejemplo- presen-
cié el paso por Broadway, cuando era màs in-
tenso el tràfíco en la gran arteria neoyorqui-
na -de un automóvil Ford ocupado por una
docena ele muchachos -el mayer de los' cuales
no tendría màs de dieciséis años- gritando a
voz en cuello y gesticulando vigorosamente
para dar expresión a su alegria. Celebraban,
segnramente, el cumpleaños de uno de ellos o
cosa parecida; alga, en to elo caso, que al resto
de las gentes que transitaban por Broadway
no le importaba en lo màs mínímo. En Euro-
pa la. policía se hubiera encargado ele paner
prontamente freno a las expansiones de aque-
lla muchachada. Pero en los Estados Uriidos
se reconocen a la juventud derechos mucho
màs dilatados. Lejos de detener el automóvil,
los policías del trafíco íntervenían para facili-
tar su marcha y los transeímtes correspondían
a los gritos y saludos eon otros gritos y salu-

. d?s no menes sonoros y cordiales. Hubiérase
dicho que aquel automóvil tenía un valor sim-
bólíco por todo el mundo reconocido: era la
joven América, el porvenir: del país, que pa-
saba por. Broadway alegremente ...
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cantador. Al Uegarea -la Í J e a lo .primero
que se dívísa son los grupos ya instalados a
la otra parte, junto a las mesas cubiertas de
vasos y botellas, que saludan a gritos a los
recién llegados enarbolando 'botellas ele whisky
y ele coñac a manera de enseña. No existen
formalídades de aduana alguna a la salida,
pero tanto mayor es el rigor de los aduaneros
riòrteamericanos al regreso, a fin de impedir
que los satrsfechos consumidores que de tíerra
mejicana llegan no irrten ten pasar alguna bo-
tella suplementaria de contrabando. La cíudad
de Tfa Juana es un importante cónglomerado
urbana compuesto casi exclusivamente de t.a-
bernas y casas de juego. Jack Dempsey es uno-
de sus principales clientes y la suerte le favo-
reee menes conlas cartas de 10 que le favoreció
en el ring. Ray un garito en eada casa y, ade-
màs, una serie de ruletas y mesas de treinta y
cuarenta instaladas al aire libre.

A poca distancia de la ciudad, se halla
-para la crema- el famoso Hotel Agua Ca-
Iíèrrte, magnífico edificio de estilo español ca-
paz de elar albergue a un par de miles de per-
sonas. Sus patíos, su píscina de. natacíón ilu-
minada irrtéríormente durante la noche sírven

Renuncio a describir la travesía del contí- de marco a un desplíegue de Injo verdadera-
nente amerícano en tren de lujo. 'Cuatró días mente fantàstíco. No menes fantéstícas son
seguidos de tren son muchos 'dias de tren para las cuentas que le presentan a uno después ele
un europea, por muy grande que sea la como- ~ residír en aquel paraíso nada màs que un par
dídad de los ccehes Pullmann. Al Ilegar a de días. San pacos los que consiguen salvar
Hollywood, en cambio, tuve la sensación de lo mejor ... El Hotel Agua Caliente y la mayoría
que me encontraba 'de regreso en Alemania. ele Ios-bares y casas de juego de Tia Juana
Caras conocidas por todas partes: Antón Poínt- pertenecen a un sindícato coutrolado por tres
ner, Wladimir Sokoloff , Murnau, Berthold grandès magnates de la industria cinemato-
Viertel y muclïos màs. No tarelé en sen tirme ga:afica de Hollywóod, los. cuales consiguen de
como en mi propia casa, íncluso en el taller, este modo recuperar una buena parte de los
puesto que los .métodos de trabajo no eran sueldos fabulosos que pagan à la plana mayer
otros que Ies que en Neubabelsberg prevale- ele su personal.
cen. Con una diferencia acaso. El actor no Divertidas en extremo son algunas de las.
esta tan bien atendido en los talleres norte- formalidades, aparte las aduaneras, a que ha)"
americanos como en los de la Ufa. El pelu- que someterse al regresar a tierras de los Es-
quero, el criado, la. càmarera, que en Neuba- tados Unidos procedente de las "mejícanas. En
belsberg no se separan de uno, brillan en Ho- Tia Juana la' borrachera es libre y casi nos
llywood por su ausencia. El artista ha de cui- atrsverfamos a decirque és obligada. Peroa
dar de su propia «toílette». «Help yourself», los borrachos en funciones -,-digamoslo así-
dicen los americanos. «Ayúdate a ti mismo» les esta prohíbida la entrada en la t.ierra seca
sería la traducción literal. Pero la traducción de Norteamérica. Tienen que esperar para vol-
de esta frase en la pràctica es: «Ya veras cómo vèr a errtrar a que la. borrachera se les haya
te las arreglas». A la hora .de trabajar hay ido del cuerpo. Para dis.tinguir a los sabri Os
que estar listo y no se admiten excusas. de los ebrios sin necesídad dê tomarse excesi-

¿Qué si en Hollywood -verdadera paraíso vas molestias la polícía ha trazado, entre dos
ele la natura:leza.y de la arquitectura, ciudad casetas de revisión, una Iíneà blarica de tinos
ele encanto construída sobre colinas, inundada cincuerrta metros que los interesados han de
de sol elurante el dia y ele resplandores por la .seguir a paso firme y sin desvíarse. El que se
noche- que si- en Hollywood, decfamos, he elesvia queda conñnado en una sala especíal
visto a la dívína Garbo? ¿No es esto lo que donde puede dormírsobre duro lecho de ta-
ustedes preguntan? Contestaré, por si esto blas hasta serenarse lo suficiente para que le
fuera, que me cupo tal henor y que la divina sea permitido el retorno a su hagar, teóríca-
Garbo .es, en efecto, una mujer tan sencilla, mente seco.
tan enemiga elel reclamo y tan sinceramerrte Creo haberme expansíonado lo bastan te ..
modesta como la fama cuenta. Es la màs fes- Vuelvo muy satisfecbo de' Hollywood, dande
tejada de tedas las artistas ele Hollywood, fuí recibido eon el crédito y la 'simpatia que
precisamente a causa de la senciilez - y de la la metrópoli cinemé.tica de la América del
casi invisili>ilidael- de su vida privada. Cuan- Norte concede a cuantos vienen de Europa
do no esta en el taller, se recluye en su casa, can el «marchamo» ele la víeja Ufa (good old
abierta sólo para un número muy reducielo de Ufa), el único nombre ele la cinematografía
amigos ín.timos, entre los cuales se cuentan europea que en los Estados Unidos es de uso
Murriau y Viertel, habla eon ellos, díscurre corriente. Pera todavia estoy màs satisfecho
por su maravilloso jardín o hace labores, de de volverme a encontrar en Berlín -entre los
lo que gusta en extremo. Viste siempre con la amigos de la «vieja Ufa,)-. Después de todo ...
màxíma sobriedad y si alguna vez decide salir en tedas partes se esta bíen, pero en ninguna
de su retraimiento y aventurarse por las calles mejor que en casa.
de Hollywood acos.tumbra disirnular su ros- Publicado en 1931:
tro eon unas gafas azules y logra de este modo,
casi siempre, pasar por completo desapercíbi-
da. Tíene verdaelero horror de las intervius y
de los fotógrafos y esta en lucha corrtinuavpor
tal motivo, can su agente de prensa. De la
polémica (,Garba-Dietrich,) que tanto ha ocu-
pado recientemente a la prensa norteameri-
cana, parece no estar enterada siquiera. Su
único deseo es regresat un dia a su patria can
la fortuna ahorrada en Hollywood. Actualmen-
te gana Greta Garba la «pequeñez» de 18,000
dólareŝ por semana. Pero ha ele tenerse en
cuenta que otras «estrellas» -prob¡¡.blemente
de menos magnitud real- ganan el doble y
màs.

Lo màs interesante de Hollywood, elimi-
nada Greta Garbo, es, sin ningún género de
duda, la ciudad de Tia Juana, al otro lado de
la frontera. Es la ciudad de todos los vicios,
del juego, del champaña a caño abierto y del
whisky a profusión . Se llega a ella en pacas
horas ele automóvíl a través de un paisaje en-

Hace pacos dias reuisàbamos unas
carteras del archiuo, casi oluida-
das, y al abrir una de ellas encon-
tramoŝ un articulo recortado de
un periódico y sentimos la curie-
sidad de releerlo, ¿Qué opiniones
sobre el eine, sobre los artistas y
sobre la técnica se exponían en
él? Verdaderamente, no era muy
interesante el articulo, pero al
pensar en la curiosidad que nos
produjo el que [uera de un tiempo
pretérito, se nos ocurrió la idea de
q.ue habia de interesar a los lecto-ĵ
res que dedicéramos de ue» en
cuando un espacio a artlculos de
antaño. Esta es la razón por que
em-pezamos a publicar esta sección.

¿Por qué dedicarse il estretloŝ

Cuando a Hollywood llega un señor -ex-
plicaba Charles L. Gartner- o una sefiora,
generalmente lo hace eon un plan perfecta-
mente premeditada: el de llegar a estrella.
La posíbilídad de ganar un sueldo fabulo-
so, juntamente con la de llegar a captarse
la admiración de millones de espectaelores en
el mundo errtero, son alicientes més que su-
ficientes para anublar por completo la pers-
pectiva de otras ocupacíones altamente lu-
crativas de la industria cínematogréfica. Apar-
te de un deseo perfectamen te legítimo de
llegar a director o a subdirector de escena,
la mayoría de los que llegan a la metrópoli
del celuloide 110 piensan en la posibilidad de
conquistarse un puesto
que no sea el de actor.· (e o'n e 1u i r ti . ,



Para el archivo
Datos bioqréfi eos de Ruby

Keeler

RUBY Keeler nació en Halifax, Nueva Eseo-
cia, en el año 1909. Su familia embarcó

para Nueva York cuando contaba tres años de
edad y apenas tenía cuatro empezó a bailar.
Cuando-en la escuela, era tal su natural habili-
dad hasta en los rutinarios ejercicios, que sus
padres decidieron matrícularla en la Escuela
profesional para niños de la ciudad de Nueva
York. En esta escuela tenía por compañeras a
n.ifias cuyo nombre es hoy conocido en am-
bos continentes. Entre ellas Margarita Chur-
chill y Lillian Roth. .

Empezó su carrera en la escena a los trece
años y debutó en el coro de la obra The Rise
ol Rosy O'Reüy, Luego formó parte de los
coros de las célebres comedias musicales The
Sidewalks of New York, ütcky y Bye, Bye
Bonny. Empezó a llamar la atención de los
grandes empresarios de Broadway cuando se •
hallaba actuando en la obra El Fox Club, Y
su gran oportunídad llegó cuando Ziegfeld le
ofreció uneon trato como primera bailarina en
su nueva comedia musical Woof-ee.

Hubiera podido tener gran éxito en Woopee,
pero ello ocurría en septiembre de 1928 y el
destino tom6 cartas en la vida de la [oven,
conoci6 a A.I Jonson y se enamoró de él per-
didamente, es decir, el uno se enamoró del
otro. El sefíor Jolson es judío, Ruby es de
origen Irlandés y católíca y tuvíeron que ea- .
sarse en el juzgado de pazo

Han dicho algunos periódicos que se pasó
tres años rehusando ofertas que las casas p 0-

ductoras. de películas le hícieron, pero Ruby
Keeler dice: «Eso no es verdad». Sin embar-
go, Joseph Schenck la solicitaba para que
desempeñase el papel principal femenino en
conjunción eon su espeso en una película y
hasta quiso hacerle una prueba. Pero ella
crey6 que era indelicado empezar su carrera
cínematogràfica en la obra de su propio 'espo-
so. Y no firmó el centrato.

A la noche síguíente, hallàndose en una
reuníón tropez6 eon uno de los míenrbros de
la firma Warner Bros, quien le ofreció un
contrato para la película La calle 42. No ten ía
excusa ahora. El sefíor de la casa Warner
estaba encarrtado de las' pruebas que de
Ruby había tenído ocasión de ver, e .hizo su
debut.

Ruby es una- [oven que ofrece sus sorpresas.
A pesar de haber trabaj ado en la escena desde
edad bien tiema, es tfmída como una colegia-

¡Mickev House saldra a la
jsanialla en coloresl

( C·o n e 1 u s (ó n . )

Otra cuestión en el tapete. ¿Dara Disney
esos colores vivos sólo a aquellos de sus per-
sonajes cuyos caracteres sean fastuosos y des-
lumbrantes? ¿O acatarà los dictados de la
ciencia escogiendo :eada color COR cuidado,
científicamente, para ada personaĵe? Só10
Disney puede contestar estas pregunt as, y
hasta ahora ha guardado profundo silencio,
a la usanza de Charles Chaplín. Se saben .s610
doscosas: ha ce ya bastante tiempo que eseo-
gió los colores para Mickey y sus compañe-
ros; y que la primera cirita Mickey Mouse a
tedo color, El concierto de la banda, se terminó
de filmar hace poco y sera distribuída en todo
el mundo por United Artists.

Teniendo en cuerrta que Walt Disney es
persona de espíritu altamente moderno, pode-
mos estar seguros que nos dara una obra maes-
tra de colorido.

Es precisamente gracias a la concepciónmo-
derna de la técnica del color <:Juetenemos hoy
comedores màs agradables, cocinas màs cómo-

. das, cuartos de baño més atractivos y dormi-
torios màs encant.adores.

¿Hay.· alguien que dude que el color hara
màs alegre y bullicioso a Mickey Mouse? El
màs íncrédulo saldr à de dudas cuando. El eon-
cierto de la banda sea presentado en las panta-
las de todo el orbe.

I NOVElAS (ÉIEBDEI
QUE HAN SERVIDO DE BASE A

Obras Maestras de la Pantalla

}:f;,

la bla del t~soro·
MUf:ba.:has de

uniforme
Paddy, Io mejor a

falta de U~ cbtco'
las .:uatro hermanitas
Precio de eada una de estas obras , 1''50

•Las mejores obras que se han es-
crito sobre las dos figuras mŭs dís-
cutídas y admiradas de la pantalla.

La vida privada de
Greta Garbo

Un volumen eon 23 ilustrado-
nes en papel couché, 3'50 ptas.

Los amores de
Rodolfo Valentino
Un volurnen eon llustraciones.·. 2 ptas.

¿Y abora qué?
Un gfl1eso tomo encuaderna:do. 6 pta:s.

Estas obras se hallan de venta en
LIBRERfA HYMSA

Diputación, 211, Barcelona
donde puede pedírlas, .utílízan-
do para 'ello el siguiente cupón,r--------------¡

I LlBRERiA HYMSA. F. S.

I DIPUTACIÓN,lU.-BARCELONA

I
I
I
I euyo tmporte ĉie PU8, " • . . .• remito por gIro

: p08 tal n.> •••. Incluyo en aellos d.é correo,

Nombre ......•••.•..•..•.•.•.•.•.•.•.•.•• ,.

I· Domicilio ."1 .

I,· Poblaci6n ...•.••.•..••.•••.•..•..•••.•.•..•

I Prcvtoota ..•..••.•...•..•..•.•••••••••.••••
I.

Agradeceré me remltan laa obras cínemato-

gr;H,cal ....••••••.•..•.•.••.••.••••••••••••

, .

--------------

la. No puede uno imaginarse '10 que la en
siasm a ser [p-l'esentada a una ~es.t1:ella»o
celebrídad, 'Y colecdona eo ~1l cariñm I
fotografí s- que obtíe e cuando se ati .e
pedirlas. p'e~ e que en un Club no et
tuvo uno de sus grandes éxitos como bailarit
nunca ha frecuerrtado esos lugares que p'
ella no ofrecen atracción alguna,

Viste modesta mente y nada hay que no .
sencillo en su juvenil aspecto. Dice que
gustan las tiendas de Nueva York, pero ~
en Hollywood ha encontrado algu.nas Ill,
buenas.

No se somete a nínguna dieta ni posee oh
secretos de tocador que el agua.y el jabón.
manera de ejercicio practica algunos pases
danza o bien monta a caballo. El bridge
aburre.

No se preocupa por el ahorro así como ta
poco hace grandes gastos y esto porque, seg
díce, Alle hace a eada momento muy ponit
regalos.

No lee mucho pero le encantan las bístorí
de detectíves.

Le gusta la vida hogareña, aun cuando.p,
es lo que la dísfruta, ya que eon Al siemp.
tiene que andar de un lado para. otro. Le gus
California y ello, sin duda, pcrque allí tiene¡
residencia.

Ruby puede ser llamada el prototipo de I
belleza irlandesa, eon sus ojos azules y su q
bello castaño. Mide 5 pies y 4 pulgadas y pe,
105 libras.

Lleva filmadas para la firma Warner Bro
La calle 42, Vampiresas de 1933, Destí
de candiiejas, Música y mujeres y La gene«
lita.

Datos biografícos de Char-le
Boyer

NACIÓ en Figeac, Francia, en agosto
1R99. Su padre era un honrado com

ciante ... a su vez hijo de otro honrado
merciante ... que a su vez era hijo de otro c
merciarrte y así sucesivamerrte generación tr
generación... A los. tres afios se sabía de m
moria pasajes enteros de la Pasion ... a los siei
afios de edad era el niño prodigio de su ci.uda
natal. .. el pueblo entero se congregaba en I
escuela cuando se anunciaba que Boyer i
a recitar versos ... Su carrera Iu.é meteóríca
Ingresó en la. escuela de arte dramàtíco ~d
París en 1919 ... al poca tiempo reemplazó
un camarada enfermo en un papel ímpo
tante de una comedia que ile daba en el teatr
de 10s Campos Elíseos ... Tuvo un éxito inm
diato que le valió el rango de príiner aeto
antes de haber terminado sus estudios ... H
blando de Boyer un escritor francés, Phillip
Heriat, decía:

«Cuando Carlos estudiaun nuevo papel cam
bia completamente. Se aleja de sus amig
y se dedica a pasear por los distritos rnés s
lí tarios de París. Durante sus paseos, abrs
sado por una verdadera fiebre de creaciós
surge S11 nueva iden tidad. Deja de ser el mis
mo para con vertirse en ~l personaje inqui~
de Galarie de Giaces, el enamorado enfermi

. de Venin o el músico cruel de .voyageur. Tod
su ser parece ímpregnarse de la entidad d
personaĵe que representa. En los entreacte
se encierra en su camerino para evitar di.
tracciones. Sería capaz de negarle la entra
al propio Presi dente de la República. Cuand
su actuación ha terminado recobra su pers
nalidad y se reŭne eon los amigos de costun
bre.» .

Ni John Barrymore, famoso por sus r~
rezas, ha llegado a' tales extremos... o qlli
zàs los comentarios sean exagerados ... se
como sea, Boyer ha aparecido en ínnumen
bles .comedias y películas en su país ... y .
trabaj ado en 'los centros cinematogràficos ru'
importantes del mundo ... Londres, París, B~
lfn, Hollywood ... un «record» que ningún ot!.
actor ha igualado ... Se le atribuye un «chs
me» superior al de Mau.rice Chevalier ..... Ba
blando de esa cualidad una revista france;
cornenta: «Las mujeres se rinden ante su «chs'
me» ínnegable S su simpatía fascinadora
Las deja asombradas y subyugadas.» Pero
pesar de su fama es sorprendente su mode
tia ...

Su física es altarnente atractivo... cabe
negro ... ojos pardos ... cuerp0 atlético ... mi
cinco pies nueve pulgadas habla inglés p
fectamente ... y ... es casado con Pat Pat
son, actriz.
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